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1 Bezpecnostné pokyny

1 Bezpecnostné pokyny

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizenu fyzickud, senzorickd alebo mentalnu
schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skidsenosti alebo vedomosti, len ak su pod dozorom, ak si oboznamené

s bezpe€nym pouzivanim zariadenia a ak poznaju pripadné rizika. Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim. Deti bez dozoru dospelej
osoby nesmu zariadenie Cistit’ ani vykonavat' jeho udrzbu.

Pred akoukoivek ¢innostou si pozorne preditajte dokumenty dodavané so zariadenim. Tieto dokumenty su k dispozicii aj na
nasej webovej stranke. Pozrite zadny kryt.

Tieto dokumenty uchovavajte v blizkosti inStalovaného zariadenia.

Na zariadeni smie vykonavat’ inStalaciu, uvadzanie do prevadzky, udrzbu, opravy alebo demontaz len opravnena osoba
s prislusnou kvalifikaciou. Musia sa dodrziavat’ platné miestne a vnutrostatne predpisy.

Bez pisomného suhlasu vyrobcu nevykonavajte na zariadeni ziadne zmeny. Aby ste mohli vyuzivat' vyhody zaruky, nesmu byt’
na zariadeni vykonané Ziadne Upravy.

Miesto inStalacie

Vonkajsia jednotka obsahuje horlavé chladivo kategérie A3. V pripade Uniku méze toto chladivo vytvorit’ horlavi alebo
explozivnu atmosféru. Vo vymedzenej ochrannej zéne v bezprostrednej blizkosti vonkajSej jednotky je potrebné dodrziavat
Specifické pravidla.

Pozrite

L Kapitola o instalacii, Ochranna zéna.

Postupuijte podia vSetkych pokynov v kapitole Instalacia.
Okrem toho:

* VonkajSiu jednotku chrante pred nahromadenim snehu.
* Neinstalujte v nadmorskej vySke nad 2000 metrov nad morom
* Neinstalujte na miesto vystavené horlavym plynom

V pobreznych oblastiach méze sol alebo korozivny vzduch v prostredi spdsobit’ kordziu, ktora moze skratit’ Zivotnost’ vonkajsej
jednotky.

Chladiaci okruh §
VonkajSia jednotka obsahuje vysokohorlavé chladivo.

ReSpektujte platné vnutrostatne predpisy vzt'ahujuce sa na chladiva.

Francuzsko: Podia &lanku L. 113-3 spotrebiteiského kodexu Francuizska musi byt instalacia tohto zariadenia vykonana
certifikovanym technikom, ak je hmotnost' chladiva viac ako 5 ton ekvivalentu CO,, alebo v pripade, ak sa vyzaduje pripojenie

chladiva (pripad delenych systémov, dokonca aj ked’ su vybavené rychlospojkou).

Vetky prace na chladiacom okruhu musia vykonat' kvalifikovani pracovnici, podia platnych predpisov a pri zachovani
bezpecénosti (obnova chladiva, spajkovanie v dusikovej atmosfére). VSetky spajkovacie prace musia vykonavat’ kvalifikované
osoby.

Za kvalifikovaného odbornika sa povazuje osoba, ktora ma kvalifikaciu vztahujiucu sa na manipulaciu s chladivom a potrubim
v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi, a ktora je vyskolena v zaleZitostiach tykajucich sa zaobchadzania s chladivom
a prace s potrubim.

Pri intalacii, premiestriovani alebo servisovani tepelného &erpadla pouZivajte na napifianie potrubia chladivom len
Specifikované chladivo R290. Nemie$ajte chladivo R290 so ziadnym inym chladivom a zabrarite, aby v potrubi zostali vzduch,
kvapaliny alebo iné plyny.

Pred opatovnym spustenim systému opravte Unik chladiva.

Upozornenie

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie sa nesnazte pouzivat iné metody a prostriedky, nez
odporuca vyrobca.

Zariadenie musi byt skladované na mieste, ktoré neobsahuje Ziadne trvalo fungujluce zdroje vznietenia (napriklad:
otvoreny ohen, plynové zariadenie v prevadzke alebo elektricky radiator).

Neprepichuijte ani nespaluijte.

Maijte na pamati, ze chladiva nemusia obsahovat’ zapach.

Vykurovaci okruh

Aby ste zaistili spravnu funkénost’ vykurovacieho systému, dodrziavajte minimalny a maximailny tlak vody a teplotu. Pozri
kapitolu Technické Specifikacie.
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1 Bezpecnostné pokyny

Pokyny na pouzivanie nemrznucej zmesi (voda a glykol)
Uistite sa, Ze su vSetky komponenty systému kompatibilné s pouzivanim nemrznucej zmesi (voda a glykol).

Pouzivajte iba vysokokvalitné roztoky nemrznucej zmesi (voda a glykol) na baze monopropylénglykolu (MPG).

Pouzite koncentraciu roztoku monopropylénglykolu, ktora je kompatibilna s danym zariadenim. Pozrite kapitolu Bezpecnostné
opatrenia pri plneni nemrznucou zmesou (voda a glykol).

Elektrické pripojky
Na elektrickom systéme zariadenia je opravneny pracovat’ iba kvalifikovany inStalatér alebo kvalifikovany technik, pretoze
nespravne vykonany zasah moze spOsobit’ Uraz elektrickym prddom a/alebo prerazanie elektrického prudu.

Nainstalujte zariadenie v sulade s pravidlami pre vasu krajinu tykajucimi sa elektrickych instalacii.

Aby sa zabranilo nebezpeenstvu neoCakavaného resetovania tepelného isti¢a, tento spotrebi¢ nesmie byt napajany cez
externy spinac, ako napriklad ¢asovac, ani pripojeny k okruhu, ktory pravidelne zapina a vypina distributor elektrickej energie.

Toto zariadenie je urCené na trvalé pripojenie k rozvodu. Na trvalu elektroin$talaciu sa musi namontovat’ odpajacie zariadenie
v sulade s pravidlami inStalacie.

Pred kazdou elektroinstalaciou na elektrickom obvode vypnite napajanie, skontrolujte €i je pritomné napétie a zaistite isti¢
blokovanim isti¢a.

Pouzivajte kable, ktoré zodpovedaju technickym podmienkam v navode na instalaciu a platnym miestnym predpisom
a zakonom. Pouzitie elektrického vedenia, ktoré nezodpoveda technickym podmienkam, méze spésobit’ Uraz elektrickym
prudom, prerazanie elektrického pradu, dym a/alebo poziar.

Napajacie kable mimo budov musia byt hrubSie ako ohybné kable s polychloroprénovym oplastenim (kabel 60245 IEC 57).

Toto zariadenie musi byt’ elektricky pripojené k ochrannému vodi¢u uzemnenia v sulade s platnymi inStalaénymi normami. Pred
akymkolvek elektrickym pripojenim zariadenie uzemnite. Neuplné uzemnenie méze spdsobit’ poruchu alebo zasah elektrickym
prudom.

Aby ste sa vyhli Grazu elektrickym pridom, skontrolujte, ¢&i je dizka vodiSov medzi kablovou svorkou a svorkovnicou taka, aby
boli aktivne vodice voci ochrannému vodi¢u napnuté.

Nainstalujte isti¢, ktory spifia $pecifikacie v navode na instalaciu a platné miestne predpisy a zakony.

Ak je so spotrebiCom dodany napéjaci kabel a je poSkodeny, aby sa zabranilo nebezpecnym situaciam, musi ho vymenit’
vyrobca, popredajny servis vyrobcu alebo iné kvalifikované osoby.

Kabelaz s malym napatim a silové vodi¢e (napajacie) okruhov 230/400 V vzajomne oddelte.

Pozrite kapitolu Elektrické zapojenia tykajucu sa nasledujucich operacii:

* \/yber typu a velkosti ochrannych prostriedkov

* Pripojenie k elektrickej sieti
* Zapojenie zariadenia

Udrzba a opravy

Kryt zariadenia demontujte iba z dévodu udrzby &i oprav. Po ukon&eni udrzby alebo oprav je nutné kryt znovu namontovat’.
Pred zapog&atim prac na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekoiko mintt pockaijte. Niektoré ¢asti zariadenia, napriklad
kompresor a potrubie, mézu mat’ teplotu presahujucu 100 °C a byt pod vysokym vysoky tlakom, ¢o moze viest' k vaznym
zraneniam.

Pred zagatim prac na systémoch obsahuijucich horlavé chladiva st potrebné bezpe&nostné kontroly, aby sa zabezpegilo, Ze sa
minimalizuje riziko vznietenia.

Prace sa musia vykonavat' riadenym sposobom tak, aby sa minimalizovalo riziko pritomnosti horiavych plynov alebo par poéas
vykonu prace.

VSetci pracovnici udrzby a dalSie osoby pracujuce v miestnych priestoroch musia byt informovani o charaktere vykonavanych
prac. Je potrebné vyhnut' sa praci v stiesnenych priestoroch.

Pred pracou a poc€as nej sa musi priestor kontrolovat’' pomocou vhodného detektora chladiva, aby sa zabezpecilo, ze technik
bude vediet’ o potencialne horlavom alebo explozivhom ovzdusi.

Ak sa zisti unik chladiva, musia sa vSetky otvorené plamene odstranit/uhasit. Ak sa zisti unik chladiva, ktory si vyzaduje
spajkovanie natvrdo, musi sa celé chladivo pred Cinnostami spajkovania zo systému odobrat'.

Ak sa maju na chladiacom zariadeni alebo na pridruzenych €astiach vykonavat prace pri vysokych teplotach, musi byt’
k dispozicii v dosahu prislusné hasiace zariadenie (pristroj). V blizkosti priestoru plnenia majte hasiaci pristroj na suchy prasok
alebo CO,.

Pocas udrzby nefajcite.

Opravy a udrzba elektrickych komponentov musia zahffiat’ pociato¢né bezpecnostné kontroly a postupy prehliadky
komponentov. V pripade poruchy, ktora by mohla ohrozit' bezpecnost, nesmie byt k danému obvodu pripojeny ziadny napajaci
zdroj, kym sa tato porucha uspokojivo neodstrani. Ak poruchu nie je mozné okamzite odstranit’, ale je potrebné v prevadzke
pokracovat’, musi sa pouzit' vhodné docasné rieSenie. Toto sa nahlasi vlastnikovi zariadenia, aby sa zabezpecilo, ze vSetky
strany budu riadne informované.
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2 Standardna dodavka

Pociatocné bezpecnostné kontroly zahfiiaju:

* \/ybitie kondenzatorov: musi sa to vykonat’ bezpeénym spésobom, aby sa zabranilo akejkolvek moznosti iskrenia

« Zabezped&enie, Ze podas plnenia, dopifiania alebo obnovy systému nie st odkryté Ziadne elektrické komponenty a vodice pod
napatim

e Zabezpecenie nepretrzitého uzemnenia.

Pred akoukolvek pracou vypnite napajanie vetkych komponentov celého systému.
Pouzivajte vyhradne originalne nahradné dielce.

Pokyny pre pouzivatela
Ak nepotrebujete domacnost’ dihsi ¢as vykurovat, deaktivujte rezim vykurovania. Nevypinajte tepelné Cerpadlo, aby bola
zaru€end ochrana systému pred mrazom (zamrznutim).

Ak potrebujete v pripade dlhodobej nepritomnosti vypnut’ tepelné Cerpadlo a hrozi, ze teplota v budove a/alebo vonku poklesne
pod nulu:

» Systém naplneny vodovodnou vodou: Vypustite vodovodné potrubia systému (tepelné Cerpadlo, podlahové vykurovanie atd'.),
aby nedoslo k zamrznutiu systému
» Systém naplneny nemrznicou zmesou (voda a glykol): systém je chraneny pred zamrznutim

Na vykonavanie prac musi byt zariadenie vzdy pristupné.

Na zariadeni neodstrariujte ani nezakryvaite Ziadne etikety ani Stitky s Gidajmi. Musia zostat’ &itateiné cely ¢as Zivotnosti
zariadenia.

Zavézky vyrobcu

Nase vyrobky su vyrabané v sulade s poziadavkami réznych prislusnych platnych smernic. Preto sa dodavaju s potrebnymi
oznaceniami C € a dokumentaciou. V zaujme kvality nasich vyrobkov sa neustale snazime o ich vylep$enie. Preto si
vyhradzujeme pravo upravit’ technické udaje uvedené v tomto dokumente.

V nasledujucich pripadoch vyrobca neuznava ziadnu zodpovednost

* Nedodrzanie navodu na instalaciu, uvedenie do prevadzky a udrzbu zariadenia
¢ Nedodrzanie navodu na obsluhu zariadenia
* Nespravna alebo nedostato¢na udrzba zariadenia

Zodpovednost' inStalatéra
InStalatér zodpoveda za inStalaciu a prvé uvedenie do prevadzky. Instalatér musi dodrzat’ nasledujuce instrukcie:

* Precitat’ si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode dodanom so zariadenim

* Vykonat' inStalaciu zariadenia v sulade s platnymi predpismi a normami

* VVykonat prvé uvedenie do prevadzky a vSetky pozadované skusky

* Vysvetlit' indtalaciu (systém) pouzivatelovi

« \/ pripade nutnosti Gidrzby oboznamit' pouzivateia s povinnostou vykonavania kontroly zariadenia a jeho udrziavania vo
vyhovujucom stave

 Odovzdajte pouzivatelovi vetky navody

Zodpovednost pouzivatela )
Aby bola zaru€ena optimalna prevadzka zariadenia, musi pouzivatel reSpektovat nasledujuce pokyny:

* Precitat’ si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode dodanom so zariadenim

* InStalaciu a prvé uvedenie zariadenia do prevadzky zverte kvalifikovanym odbornikom
¢ Obsluhu zariadenia si nechajte vysvetlit od instalatéra

* Predpisané pravidelné kontroly a udrzbu zverte kvalifikovanym inStalatérom

¢ Navod na pouzivanie uschovajte vo vyhovujucom stave v blizkosti zariadenia

2 Standardna dodavka

Tab.1
Balenie Obsah
Vonkajsia jednotka * Vonkajsia jednotka
¢ Vrecko s prislusenstvom obsahuje:
- Y filter
- Pripojka odvodu kondenzatu
- Energeticky Stitok

- 3 st'ahovacie pasky
- 2 papierové chrani¢e hran
¢ Navod na montaz, pouzivanie a udrzbu
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3 Pouzité symboly

3.1 Symboly pouzité v navode

3 Pouzité symboly

V tomto navode su pouzité rézne Urovne varovania, aby upozornili na
zvlastne pokyny. Pouzili sme ich na zlepSenie bezpecnosti pouzivatela, na
predchadzanie problémom a na zaru€enie spravnej prevadzky zariadenia.

Nebezpecenstvo
Riziko nebezpecnych situacii, ktoré mozu viest' k vaznemu
zraneniu osob.

Nebezped&enstvo urazu elektrickym pradom
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Varovanie
Riziko nebezpecnych situacii, ktoré mozu viest' k lahkému
zraneniu 0sob.

Upozornenie
Nebezpecenstvo materialnych skod.

. | Dolezité
1 Upozornenie: Délezité informacie.
T Pozrite
LI} odkaz na iné navody alebo strany v tomto navode.

3.2 Symboly pouzivané na vonkajSej jednotke

Obr.1

1 (BN} s B

PN
4 L] e

d 02

MW-6070683-2
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Zariadenie obsahuje vysokohorlavé chladivo (A3)

Pred inStalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na obsluhu

Pozri technickd prirucku

Pozrite prevadzkové pokyny

Zakaz pouzivania otvoreného ohna

Akékolvek prace na okruhu chladiva smie vykonavat' iba
kvalifikovany servisny technik

Aby ste sa vyhli Grazu elektrickym pridom, zabezpedéte, aby dizka
vodi¢ov medzi kablovou svorkou a svorkovnicami bola taka, aby
aktivne vodice boli voc¢i ochrannému vodi¢u pod mechanickym
napatim.

8 Vystraha: nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

9 Dolezité informacie
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4 Technické Specifikacie

3.3 Symboly pouzité na udajovom Stitku

Obr.2
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MW-6070795-1

&
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4  Technické Specifikacie

101

4.1 Technické udaje
4.1.1 Registracné ¢islo HP KEYMARK
Tab.2

AON -

[ >4 ]

-
- O OO0~

12

Kompresor

Ventilator

Dosky plosnych spojov (DPS)

Pred intalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na obsluhu

Pozri technicku prirucku

Pouzité zariadenia odovzdajte prisluSnej organizacii na likvidaciu
a recyklaciu

Zariadenie obsahuje vysokohorlavé chladivo (A3)

Vystraha: nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom

Pozrite prevadzkové pokyny

Informacia

Informacie tykajuce sa tepelného Cerpadla: typ chladiva,
maximalny pripustny prevadzkovy tlak a absorbovany vykon
Cista hmotnost’

VonkajSia jednotka

Registracné ¢islo HP KEYMARK

MONO AWHP3R 4 MR
MONO AWHP3R 6 MR

ICIM-PDC-000314-00

MONO AWHP3R 8 MR

ICIM-PDC-000315-00

MONO AWHP3R 11 MR
MONO AWHP3R 11 TR
MONO AWHP3R 13 MR
MONO AWHP3R 13 TR

ICIM-PDC-000316-00

41.2

Tab.3 Podmienky pouzivania vonkajSej jednotky

Technické $pecifikacie vonkajSej jednotky

Medzné prevadzkové teploty

VonkajSia jednotka

Rezim vykurovania Voda Maximalne 75 °C
Vonkajsi vzduch -25°Caz35°C
Rezim chladenia Voda Maximalne 25 °C

Vonkajsi vzduch -5°Caz46°C

Tepla uzitkové voda zabezpecovana tepelnym Cerpadlom

Vonkajsi vzduch -25°Caz46 °C

Tab.4 Specifikacie vonkajsej jednotky
Technické pod- Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
mienky notka |[AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R 8 |AWHP3R AWHP3R | AWHP3R AWHP3R
MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13 TR

Minimalny pozado- |l/min |6,67 6,67 6,67 11,67 11,67 11,67 11,67
vany prietok

Hladina akustické- |dB 48 48 49 52 52 52 52

ho vykonu ERP

Hmotnost’

7878884 - v04 - 17072025




4 Technické Specifikacie

Technické pod- Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO

mienky notka |AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R
MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13TR

Cista hmotnost’ kg 94 94 121,5 139,5 141,5 139,5 141,5

Hruba hmotnost’ kg 114 114 143,5 161,5 163,5 161,5 163,5

Pripojenia

Vstup/vystup vody |- G1" BSP G1" BSP G11/4" G11/4" G11/4" G11/4" G11/4"

BSP BSP BSP BSP BSP

Odtok vody - Pripojka ha- | Pripojka ha- | Pripojka ha- | Pripojka ha- | Pripojka ha- | Pripojka ha- | Pripojka ha-
dice dice dice dice dice dice dice

Expanzna nadoba

Objem I 8 8 8 8 8 8 8

Maximalny pripust- |[MPa | 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8)

ny prevadzkovy (bar)

tlak

Cerpadlo

Typ Chladené Chladené Chladené Chladené Chladené Chladené Chladené
vodou vodou vodou vodou vodou vodou vodou

Pocet rychlosti Variabilna | Variabilnd |Variabilnd |Variabilna |Variabilna |Variabilna |Variabilna

(otacky) rychlost’ rychlost’ rychlost’ rychlost’ rychlost’ rychlost’ rychlost’

Pretlakovy poistny |MPa |0,3 (3) 0,3 (3) 0,3 (3) 0,3 (3) 0,3 (3) 0,3 (3) 0,3 (3)

ventil v okruhu vo- | (bar)

dy

Typ chladiva - R290 R290 R290 R290 R290 R290 R290

Napln chladiva kg 0,7 0,7 1,1 1,25 1,25 1,25 1,25

Naplni chladiva® tCO,e |0,0021 0,0021 0,0033 0,00375 0,00375 0,00375 0,00375

(1) Hodnoty v tonach ekvivalentu CO, su vypocitané pomocou nasledujuceho vzorca: mnozstvo (v kg) chladiva x GWP/1000. Potencial
globalneho otepiovania (GWP) R290 je 3.

Tab.5 ReZzim vykurovania: teplota vonkajSieho vzduchu +2 °C, teplota vystupnej vody +35 °C.
Typ merania Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
notka |AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R

MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13TR

Vykurovaci vykon | kW 4,30 5,88 8,20 11,00 11,00 12,80 12,80

v menovitom bode

Vykurovaci vykon | kW 2.53/6.50 2.53/7.39 3.84/10.61 |[5.07/13.68 |5.07/13.68 |5.07/16.60 |5.07/16.60

min/max

Koeficient vykonu |- 4,11 3,82 3,60 3,45 3,45 3,28 3,28

(KV)

Absorbovany elek- |kWe | 1,05 1,54 2,28 3,19 3,19 3,90 3,90

tricky prikon

Tab.6 Rezim vykurovania: teplota vonkajSieho vzduchu +2 °C, teplota vystupnej vody +55 °C.

Typ merania Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO

notka |AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R

MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13 TR

Vykurovaci vykon | kW 4,40 5,75 7,75 11,20 11,20 13,00 13,00

v menovitom bode

Vykurovaci vykon | kW 3.67/5.88 3.67/6.70 5.33/9.88 7.64/12.61 |7.64/12.61 |7.64/15.39 |7.64/15.39

min/max

Koeficient vykonu |- 2,72 2,66 2,56 2,57 2,57 2,46 2,46

(KV)

Absorbovany elek- |kWe |1,62 2,16 3,03 4,36 4,36 5,29 5,29

tricky prikon
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4 Technické Specifikacie

Tab.7 Rezim vykurovania: teplota vonkaj$ieho vzduchu +7 °C, teplota vystupnej vody +35 °C. Vykon certifikovany podia
normy EN 14511-2.
Typ merania Jed- |[MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
notka |AWHP3R 4 |AWHP3R 6 |AWHP3R 8 |AWHP3R AWHP3R | AWHP3R AWHP3R
MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13 TR

Vykurovaci vykon | kW 4,40 6,26 8,50 11,50 11,50 13,50 13,50

v menovitom bode

Vykurovaci vykon | kW 2,93/6,86 2,93/7,70 5,58/11,05 |5,87/14,72 |5,87/14,72 |5,87/17,57 |5,87/17,57
min/max

Koeficient vykonu |- 517 4,89 4,98 4,85 4,85 4,60 4,60

(KV)

Absorbovany elek- [kWe |[0,85 1,28 1,71 2,37 2,37 2,94 2,94
tricky prikon

Menovity prietok I/min 12,6 17,9 24.4 33 33 38,7 38,7
vody (AT =5 K)

Tab.8 Rezim vykurovania: teplota vonkajsieho vzduchu +7 °C, teplota vystupnej vody +55 °C. Viykon certifikovany podia
normy EN 14511-2.
Typ merania Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
notka |AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R
MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13TR

Vykurovaci vykon | kW 4,40 6,10 8,00 11,50 11,50 13,50 13,50

v menovitom bode

Vykurovaci vykon | kW 4,55/6,20 4,55/6,97 6,52/10,17 |9,75/13,61 |9,75/13,61 |9,75/16,40 |9,75/16,40
min/max

Koeficient vykonu |- 3,24 3,12 3,18 3,15 3,15 3,04 3,04

(KV)

Absorbovany elek- | kW 1,36 1,96 2,52 3,65 3,65 4,44 4,44
tricky prikon

Menovity prietok I/min 12,6 17,5 22,9 33 33 38,7 38,7

vody (AT = 5K)

Tab.9 Rezim chladenia: teplota vonkajieho vzduchu +35 °C, teplota vystupnej vody +18 °C. Uvedena vykonnost’ podia
normy EN 14511-2.
Typ merania Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
notka |AWHP3R4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R
MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13 TR

Chladiaci vykon kw 4,56 6,40 9,00 11,90 11,90 13,90 13,90

v menovitom bode

Chladiaci vykon kw 2,29/5,66 2,29/7,14 3,25/9,23 4,17/11,96 |4,17/11,96 |4,17/14,26 [4,17/14,26
min/max

Energeticka ucin- |- 5,49 5,12 4,95 4,52 4,52 4,22 4,22

nost’ (EU)

Absorbovany elek- | kW 0,83 1,25 1,82 2,63 2,63 3,29 3,29
tricky prikon

Menovity prietok I/min 12,6 17,9 24,4 33 33 38,7 38,7

vody (AT =5 K)

Tab.10 ReZim chladenia: teplota vonkajsieho vzduchu +35 °C, teplota vystupnej vody +7 °C. Uvedena vykonnost podia

normy EN 14511-2.

min/max

Typ merania Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
notka |AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R
MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13 TR
Chladiaci vykon kw 4,40 6,26 8,50 11,50 11,50 13,50 13,50
v menovitom bode
Chladiaci vykon kw 3,18/7,84 3,18/9,75 4,69/12,13 |6,08/16,40 |6,08/16,40 |6,08/18,64 |6,08/18,64

10
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4 Technické Specifikacie

Typ merania Jed- |MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
notka [AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R |AWHP3R

MR MR MR 11 MR 11 TR 13 MR 13TR

Energeticka ucin- |- 3,69 3,20 3,28 3,05 3,05 2,80 2,80

nost’ (EU)

Absorbovany elek- | kW 1,19 1,96 2,59 3,77 3,77 4,81 4,81

tricky prikon

Menovity prietok I/min | 13,1 18,3 25,8 341 34,1 39,8 39,8

vody (AT =5 K)

Tab.11 Poistka — na doskéch s ploSnymi spojmi

(DPS)

Hlavna riadiaca doska plo3nych spojov

DPS modulu invertora

Oznacenie poistky

POISTKA-T-10A/250VAC-T-P

POISTKA-T-30A/250VAC-T-P-HT

Pracovné napatie (V) 250

250

Pracovny prud (A) 10

30

Tab.12  Prietokovy spinac

MONO AWHP3R 4 MR MONO AWHP3R 11 MR
MONO AWHP3R 6 MR MONO AWHP3R 11 TR
MONO AWHP3R 8 MR MONO AWHP3R 13 MR
MONO AWHP3R 13 TR
Pozadovana 6 I/min £1 10 I/min %1
hodnota
41.3 Priestorové ohrievaée so strednoteplotnym tepelnym éerpadiom

Tab.13  Technické parametre pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym cerpadlom (parametre su uvedené pre

strednoteplotné aplikacie: 55 °C)

Néazov produktu Jed- |MONO MONO MONO
notka |AWHP3R 4 AWHP3R 6 AWHP3R 8
MR MR MR

Tepelné &erpadlo vzduch-voda - - Ano Ano Ano

Tepelné Cerpadlo voda-voda - - Nie Nie Nie

Tepelné ¢erpadlo solanka-voda - - Nie Nie Nie

Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo - - Nie Nie Nie

Vybavené dodatocnym tepelnym zdrojom - - Nie Nie Nie

Kombinovany tepelny zdroj — tepelné Cerpadlo - - Nie Nie Nie

Menovity tepelny vykon v priemernych klimatickych pod- | Prafed | kW 4,90 6,10 7,80

mienkach("

Menovity tepelny vykon v chladnejSich klimatickych pod- | Prafed | kW 4,30 5,90 8,00

mienkach

Menovity tepelny vykon v teplejSich klimatickych pod- Prated | kW 4,70 6,00 8,80

mienkach

Deklarovana kapacita na ohrev pre &iastoéné zat'azenie

pri vnitornej teplote 20 °C a vonkaj$ej teplote 7;
7;=-7°C Pdh kW 4,42 5,40 6,95
T7;=+2°C Pdh kW 2,72 3,13 4,09
T;=+7°C Pdh kW 2,55 2,58 3,47
7;=+12°C Pdh kW 3,01 3,02 4,03
7= bivalentna teplota Padh kW 4,42 5,40 6,95
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Pdh kW 4,80 5,37 7,71
Bivalentna teplota Toiv °C -7 -7 -7
Koeficient straty® Cah - 0,9 0,9 0,9

7878884 - v04 - 17072025
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4 Technické Specifikacie

Néazov produktu Jed- |MONO MONO MONO
notka |AWHP3R 4 AWHP3R 6 AWHP3R 8
MR MR MR
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru za | 725 % 157 153 153
priemernych klimatickych podmienok
Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru za | 725 % 124,3 132 136
chladnejSich klimatickych podmienok
Sezoénna energeticka G¢innost’ vykurovania priestoruza | 75 % 170 179 188
teplejsich klimatickych podmienok
Deklarovany vykurovaci sGéinitel alebo suginitel vyuZitia
primarnej energie pre Ciastoéné zatazenie pri vnitornej
teplote 20 °C a vonkajsej teplote 7;
7;=-1°C COPd |- 2,59 2,40 2,36
7,=+2°C COPd |- 3,94 3,79 3,83
7,=+7°C COPd |- 4,94 5,15 5,05
7;=+12°C COPd |- 6,44 6,53 6,41
T;= bivalentna teplota COPd |- 2,59 2,40 2,36
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd |- 2,27 2,25 2,02
Hrani¢na prevadzkova teplota pre tepelné ¢erpadlo TOL °C -10 -10 -10
vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vykurovacej vody WTOL |°C 75 75 75
Spotreba elektrickej energie
ReZzim vypnutia Porr kW 0,009 0,009 0,009
ReZim vypnutia termostatu Pro kW 0,010 0,010 0,009
Pohotovostny rezim Psg kw 0,009 0,009 0,009
Rezim ohrevu vinutia kompresora Pek kW 0,000 0,000 0,000
Dodatocny tepelny zdroj
Menovity tepelny vykon Psup kW 0,10 0,73 0,09
Typ elektrického vstupu - - Elektrina Elektrina Elektrina
DalSie 3pecifikacie
Regulacia kapacity - - Nastavitelnd | Nastavitelna | Nastavitelna
Vnutorna — vonkajsia hladina akustického vykonu Lya dB 0-48 0-48 0-49
Roc¢na spotreba energie za priemernych klimatickych Que kWh |2 535 3233 4140
podmienok
Rocna spotreba energie za chladnejSich klimatickych Que kWh |3 328 4 325 5659
podmienok
Roc¢na spotreba energie za teplejSich klimatickych pod- | Que kWh | 1446 1762 2 456
mienok
Menovity prietok vzduchu, vonkajsi pre tepelné cerpad- |- m3/h |2875 2875 4031
la vzduch-voda

(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zatazeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodatoéného
tepelného zdroja Psup sa rovna dodatoénému tepelnému vykonu sup(Tj).
(2) Ak Cdhnie je ur¢ené meranim, implicitny sucinitel straty ucinnosti je Cdh = 0,9.

Tab.14  Technické parametre pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym cerpadlom (parametre s uvedené pre

strednoteplotné aplikacie: 55 °C)

Néazov produktu Jed- | MONO MONO MONO MONO
notka | AWHP3R 11 | AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR TR MR TR
Tepelné &erpadlo vzduch-voda - - Ano Ano Ano Ano
Tepelné ¢erpadlo voda-voda - - Nie Nie Nie Nie
Tepelné ¢erpadlo solanka-voda - - Nie Nie Nie Nie
Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo - - Nie Nie Nie Nie
Vybavené dodatocnym tepelnym zdrojom - - Nie Nie Nie Nie
Kombinovany tepelny zdroj — tepelné Cerpadlo - - Nie Nie Nie Nie

12
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4 Technické Specifikacie

Néazov produktu Jed- | MONO MONO MONO MONO
notka | AWHP3R 11 | AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR TR MR TR
Menovity tepelny vykon v priemernych klimatickych | Prated | kW 12,10 12,10 13,70 13,70
podmienkach®
Menovity tepelny vykon v chladnejSich klimatic- Prated | kW 10,80 10,80 13,90 13,90
kych podmienkach
Menovity tepelny vykon v teplejSich klimatickych Prated | kW 12,40 12,40 14,90 14,90
podmienkach
Deklarovana kapacita na ohrev pre Ciastoéné zat'a-
Zenie pri vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplo-
te 7;
7;=-1°C Padh kw [10,88 10,88 11,87 11,87
7,=+2°C Padh kw 6,56 6,56 7,37 7,37
7,=+7°C Pdh kw 4,78 4,78 4,87 4,87
7;=+12°C Padh kw 15,83 5,83 5,83 5,83
7;= bivalentna teplota Padh kw [10,88 10,88 11,87 11,87
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Pdh kW 10,71 10,71 11,20 11,20
Bivalentna teplota Toiv °C -7 -7 -7 -7
Koeficient straty® Cdh - 0,9 0,9 0,9 0,9
Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania prie- Ns % 147 147 146 146
storu za priemernych klimatickych podmienok
Sezoénna energeticka Uc¢innost’ vykurovania prie- Ns % 127 127 128 128
storu za chladnejSich klimatickych podmienok
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania prie- Ns % 174 174 181 181
storu za teplejSich klimatickych podmienok
Deklarovany vykurovaci stéinitel alebo stginitel
vyuZitia primarnej energie pre Ciastoéné zatazenie
pri vndtornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote 7;
7;=-1°C COPd |- 2,27 2,27 2,22 2,22
7;=+42°C COPd |- 3,63 3,63 3,56 3,56
7;=+7°C COPd |- 4,99 4,99 5,21 5,21
7;=+12°C COPd |- 6,55 6,55 6,55 6,55
7;= bivalentna teplota COPd |- 2,27 2,27 2,22 2,22
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd |- 2,15 2,15 2,07 2,07
Hrani¢na prevadzkova teplota pre tepelné Cer- TOL °C -10 -10 -10
padlo vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vykurovacej vody | WTOL | °C 75 75 75 75
Spotreba elektrickej energie
Rezim vypnutia Porr |KW 0,010 0,010 0,010 0,010
Rezim vypnutia termostatu Pro kw 10,015 0,015 0,015 0,015
Pohotovostny rezim Psg kW 0,010 0,010 0,010 0,010
Rezim ohrevu vinutia kompresora Pck kw 0,000 0,000 0,000 0,000
Dodatoény tepelny zdroj
Menovity tepelny vykon Psup | kW 1,39 1,39 2,50 2,50
Typ elektrického vstupu - - Elektrina Elektrina Elektrina Elektrina
Dalsie 3pecifikacie
Regulacia kapacity - - Nastavitelna | Nastaviteina | Nastaviteina | Nastavitelna
Vnutorna — vonkajsia hladina akustického vyko- | L4 dB 0-52 0-52 0-52 0-52
nu
Rocna spotreba energie za priemernych klima- | Que kWh |6 662 6 662 7 588 7 588
tickych podmienok
Rocna spotreba energie za chladnejSich klima- | Que kWh |8 197 8 197 10 408 10 408

tickych podmienok

7878884 - v04 - 17072025
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4 Technické Specifikacie

Néazov produktu Jed- | MONO MONO MONO MONO
notka | AWHP3R 11 | AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR TR MR TR
Roc¢na spotreba energie za teplejSich klimatic- Qe kWh |3 724 3724 4 306 4 306
kych podmienok
Menovity prietok vzduchu, vonkajsi pre tepelné |- m3/h |4 457 4 457 5042 5042
Cerpadla vzduch-voda

(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zat'azeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodato¢ného
tepelného zdroja Psup sa rovna dodatoénému tepelnému vykonu sup(Tj).
(2) Ak Cdh nie je uréené meranim, implicitny sucinitel straty uginnosti je Cah = 0,9.

41.4 Dostupny tlak

Obr.3

AY
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10 |

|

Pozrite

Zadny kryt s kontaktnymi udajmi.

DoleZité

Referen¢na hodnota pre najucinnejsie obehové cerpadla je
EEI < 0,20.

Suvislost’ medzi vonkajsim statickym tlakom a prietokom vody je
znazorneny nasledovne:

MONO AWHP3R 4 MR - MONO AWHP3R 6 MR

MW-6070775-1

0 T T T
0 5 10 15 20

x  Prietokova rychlost’ vody (I/min)

Obr.4
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MONO AWHP3R 8 MR

Y Dostupny tlak (kPa)

50 55 60

MW-6070776-1

0 T T T
0 5 10 15 20

x  Prietokova rychlost’ vody (I/min)
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Y Dostupny tlak (kPa)
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4 Technické Specifikacie

Obr.5 MONO AWHP3R 11 MR - MONO AWHP3R 11 TR - MONO AWHP3R 13 MR - MONO AWHP3R 13 TR
AY
100 - MW-6070777-1
90 -
80 -
70 -
60
50 -
40 -
30
20
10
0 T T T T T T T T T T ‘ >
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
x  Prietokova rychlost’ vody (I/min) Y Dostupny tlak (kPa)
42  Specifikacie snimada
Tab.15 Odporové charakteristiky snimacov v okruhu vody
Teplota °C |-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Odpor M kQ [269,6 |159,7 |97,5 61,2 39,4 26 17,6 12,15 |8,55 6,12 4,45 3,29
(1) Tolerancia odporu je 3 % pri 50 °C a 5 % pri 25 °C.
Snimace v okruhu vody su:
* Tw_in : Snimac teploty spiato¢ky vykurovania
* Tw_out: Snimac vystupnej teploty vykurovania
¢ T1: Snimac teploty vystupnej vody za pridavnym zdrojom tepla
e T5: Snimac teploty zasobnika teplej Uzitkovej vody
e Tw2: Snimac teploty vody zény 2
Tab.16  Odporové charakteristiky snimaca teploty vytlaku kompresoraTp
Teplota °C -20 -10 0 10 20 30 40 50
Odpor" kQ 516,71 301,63 180,41 110,64 69,60 44,89 29,66 20,03
Teplota °C 60 70 80 90 100 110 120 130
Odpor M kQ 13,80 9,68 6,91 5 3,67 2,74 2,07 1,59
(1) Tolerancia odporu je 4 % pri 100 °C a 5 % pri 75 °C.
Tab.17  Odporové charakteristiky snimacov v okruhu chladiva
Teplota °C -20 -10 0 10 20 25 30
Odport™ kQ 106,73 59,78 34,60 20,61 12,64 10 7,97
Teplota °C 30 40 50 60 70 80 90 100
Odpor(" kQ 7,97 5,18 3,45 2,35 1,63 1,15 0,83 0,61
(1) Tolerancia odporu je 5 % pri 50 °C a 3 % pri 25 °C.

7878884 - v04 - 17072025

Snimace v okruhu chladiva su:

e Th : Snimac teploty nasavania vzduchu kompresorom

¢ T4: Snimac teploty vonkajsieho vzduchu

e T3: Snimac teploty vymennika tepla

* TL: Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla (pre rezim
chladenia)

¢ T2: Snimac teploty chladiva na vstupe doskového vymennika tepla (pre
rezime chladenia)

¢ T2B: Snimac teploty chladiva na vystupe doskového vymennika tepla
(pre rezim chladenia)
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4 Technické Specifikacie

4.3 Rozmery a pripojky
431 Vonkaijsie jednotky MONO AWHP3R 4 MR - MONO AWHP3R 6 MR
Obr.6
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1 Vystup okruhu vykurovania G1"BSP
2 Spiatoc¢ka okruhu vykurovania G1"BSP

3 Otvor odvodu kondenzatu

4 Tazisko

7878884 - v04 - 17072025



4 Technické Specifikacie

43.2 Externa jednotka MONO AWHP3R 8 MR
Obr.7
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1 Vystup okruhu vykurovania G1" 1/4"BSP
2 Spiatocka okruhu vykurovania G1"1/4" BSP

7878884 - v04 - 17072025

3 Otvor odvodu kondenzatu

4 Tazisko
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4 Technické Specifikacie

4.3.3 VonkajSie jednotky MONO AWHP3R 11 MR - MONO AWHP3R 11 TR - MONO AWHP3R 13 MR -

MONO AWHP3R 13 TR
Obr.8
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1 Vystup okruhu vykurovania G1" 1/4"BSP 3 Otvor odvodu kondenzatu
2 Spiatocka okruhu vykurovania G1"1/4" BSP 4 Tazisko
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4 Technické Specifikacie

4.4 Schéma chladiva
Obr.9 MONO AWHP3R 4 MR — MONO AWHP3R 6 MR
2 g
=
— 2 B B =
pp— 20 1) 5 &‘% @ outlet
—m (5 (O =
® O |
®
—
[ |
> H +
l | 17
@ . . <=
' Inlet
il o
/N
@ ®I 4 | _
l ' !
) [JLTIT]]
II; ;:I . .
: I H — Cooling
\ = = == i
TN té:: Heatlng
N 1 @
L i i
v ® 1 5 D
W
1 Kompresor 16 Zasobnik chladiva
2 Snimac teploty vytlaku kompresora 17 Snimac teploty spiatoc¢ky vykurovania Tw_in
(vysokotlakovy) Tp 18 Ohrevny pas (doskovy vymennik tepla)
3 Snimac teploty nasavania kompresora (nizky tlak) 19 Snimac teploty chladiva na vystupe doskového
Th vymennika tepla (v rezime chladenia) T2B
4 \Vysokotlakovy spinac 20 Doskovy vymennik tepla (kondenzaény vymennik
5 Snimac vysokého tlaku tepla v rezime vykurovania)
6 4-cestny ventil 21 Snimac vystupnej teploty vykurovania Tw_out
7 Snimac nizkeho tlaku 22 Automaticky odvzdusnovaci ventil
8 Snimac teploty vonkajsieho vzduchu T4 23 Snimac prietoku
9 Rebrovy vymennik tepla (vyparnik v rezime 24 Expanzna nadoba
vykurovania) 25 Obehové ¢erpadlo
10 Ventilator 26 Poistny tlakovy ventil
11 Snimag teploty vymennika tepla T3 Outlet Vystup — Vytlak (stipacka) vody vykurovacieho
12 Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika okruhu
tepla (v rezime chladenia) TL Inlet Vstup — Spiato¢ka vody vykurovacieho okruhu
13 Filter Cooling Rezim chladenia
14 Elektronicky expanzny ventil Heating Rezim vykurovania
15 Snimac teploty chladiva na doskovom vymenniku

tepla (v rezime chladenia) T2

7878884 - v04 - 17072025
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4 Technické Specifikacie

Obr.10 MONO AWHP3R 8 MR - MONO AWHP3R 11 MR - MONO AWHP3R 11 TR - MONO AWHP3R 13 MR - MONO
AWHP3R 13 TR
2
— N~ @ @ @ §
.- > @9 20 QD E & ‘[2% oD Outlet
® _-_m_- @ -
®
— |
TN
@ H
[t 1)
@ : =
H @ Inlet
M o
@ ol * | )
l - L
II; .
IF |
v — Cooling
\ « = = Heating
| i)
U T i
® © [ ] E B
2
1 Kompresor 16 Zasobnik chladiva
2 Snimac teploty vytlaku kompresora 17 Snimac teploty spiatoCky vykurovania Tw_in
(vysokotlakovy) Tp 18 Ohrevny pas (doskovy vymennik tepla)
3 Snimac teploty nasavania kompresora (nizky tlak) 19 Snimac teploty chladiva na vystupe doskového
Th vymennika tepla (v rezime chladenia) T2B
4 Vysokotlakovy spinac 20 Doskovy vymennik tepla (kondenzaény vymennik
5 Snimac vysokého tlaku tepla v rezime vykurovania)
6 4-cestny ventil 21 Snimac vystupnej teploty vykurovania Tw_out
7 Snimac nizkeho tlaku 22 Automaticky odvzduSiovaci ventil
8 Snimac teploty vonkajsieho vzduchu T4 23 Snimac prietoku
9 Rebrovy vymennik tepla (vyparnik v rezime 24 Expanzna nadoba
vykurovania) 25 Obehové ¢erpadlo
10 Ventilator 26 Poistny tlakovy ventil
11 Snimac teploty vymennika tepla T3 Outlet Vystup — Vytlak (stupacka) vody vykurovacieho
12 Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika okruhu
tepla (v rezime chladenia) TL Inlet Vstup — Spiatocka vody vykurovacieho okruhu
13 Filter Cooling Rezim chladenia
14 Elektronicky expanzny ventil Heating Rezim vykurovania
15 Snimac teploty chladiva na doskovom vymenniku

20

tepla (v rezime chladenia) T2
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4 Technické Specifikacie

45 Elektricka schéma zapojenia
Obr.11  Jednofazové vonkajsie jednotky
FAN H-PRO
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Tab.18
Polozka Opis
AC METER Nepouzivat
AC OUT Prikon transformatora
AHS Doplnkovy zdroj tepla
ALARM DEF Nepouzivat
Belt heater Ohrevny pas
BLACK Cierny
BLUE Modry
BROWN Hnedy
COMM Komunikacia s hlavnou riadiacou doskou plosnych spojov (DPS)
COM Izbovy termostat
COMP Kompresor invertora
DSP1 Digitalny displej
EEV1/2 Elektricky expanzny ventil
E1 Uzemnenie
EVU Nepouzivat
FAN Motor ventilatora (DC)
Ferrite core Feritova cievka
FM Snimac prietoku
FS Prietokovy spinac
GND Uzemnenie
H1, H2 Nepouzivat
HEAT1/HEAT2 Nepouzivat
HEAT3 Ohrevné teleso kiukovej skrine
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4 Technické Specifikacie

Polozka Opis

HEAT5/HEAT6 Doskovy vymennik tepla/Ohrevny pas expanznej nadoby

H-Pro/L-PRO Vysoko—/nizkotlakovy spinac

HT/CL Rezim vykurovania/rezim chladenia (termostat)

H-SEN/L-SEN Snimac vysokého/nizkeho tlaku

IBH1 Nepouzivat

IBH2 Nepouzivat

Indoor Unit Vnutorna jednotka

INVERTER MODULE BOARD DPS modulu invertora

K1, K2 Vysokotlakovy spinac

L Faza

N Nulovy vodi¢

M1/M2 Dialkovy spinaé

MAIN CONTROL BOARD Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)

ON/OFF Zap./Vyp.

OouT1 Nepouzivat

P_c Nepouzivat

P d Nepouzivat

P_o Nepouzivat

P_s Nepouzivat

PED MD BOARD DPS PED

POWER Vykon

POWER SUPPLY Elektrické napajanie

PUMP Cerpadlo

PUMP-BP Komunikacia €erpadla s variabilnou rychlostou

Pw Snimac tlaku vody

RED Cervena

S1, 82 Vysokotlakovy spinac

SG Nepouzivat

ST1 Nepouzivat

SV1 Nepouzivat

SV2 Nepouzivat

Sv3 Nepouzivat

SV6 Ohrevny pas odtoku

T Snimac teploty vystupnej vody za pridavnym zdrojom tepla

T1B Nepouzivat

T2 Snimac teploty chladiva na vstupe doskového vymennika tepla (pre rezim chlade-
nia)

T2B Snimac teploty chladiva na vystupe doskového vymennika tepla (pre rezim chlade-
nia)

T3 Snimac teploty vymennika tepla

T4 Snimac teploty vonkajSieho vzduchu

T5 Nepouzivat

T52 Nepouzivat

TBH Riadiaca svorkovnica pre zalozné zariadenie zasobnika

Tht Nepouzivat

TL Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla (pre rezim chladenia)

Th Teplotny snima¢ sania kompresora

Tp Snimac teploty vytlaku kompresora

Tsolar Tsolar

TW-in Snimac teploty spiatoCky vykurovania

TW-out Snimac vystupnej teploty vykurovania

Tw2 Nepouzivat

XT1 Svorkovnica

22
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4 Technické Specifikacie

Polozka Opis
XYE Pripojenie datovej zbernice (BUS)
Y/G Zlté/zelené
Obr.12  Trojfazové vonkajsie jednotky
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Tab.19
Polozka Opis
AC METER Nepouzivat’
AC OUT Prikon transformatora
AHS Doplnkovy zdroj tepla
ALARM DEF Nepouzivat
Belt heater Ohrevny pas
BLACK Cierny
BLUE Modry
BROWN Hnedy
COMM Komunikacia s hlavnou riadiacou doskou plo$nych spojov (DPS)
COM Izbovy termostat
COMP Kompresor invertora
DSP1 Digitalny displej
EEV1/2 Elektricky expanzny ventil
E1 Uzemnenie
EVU Nepouzivat
FAN Motor ventilatora (DC)
Ferrite core Feritova cievka
FM Snimac prietoku
FS Prietokovy spinac
GND Uzemnenie
H1, H2 Nepouzivat
HEAT1/HEAT2 Nepouzivat
HEAT3 Ohrevné teleso kiukovej skrine
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4 Technické Specifikacie

Polozka Opis

HEAT5/HEAT6 Doskovy vymennik tepla/Ohrevny pas expanznej nadoby

H-Pro/L-PRO Vysoko—/nizkotlakovy spinac

HT/CL Rezim vykurovania/rezim chladenia (termostat)

H-SEN/L-SEN Snimac vysokého/nizkeho tlaku

IBH1 Nepouzivat

IBH2 Nepouzivat

Indoor Unit Vnutorna jednotka

INVERTER MODULE BOARD DPS modulu invertora

K1, K2 Vysokotlakovy spinac

L Faza

N Nulovy vodi¢

M1/M2 Dialkovy spinaé

MAIN CONTROL BOARD Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)

ON/OFF Zap./Vyp.

OouT1 Nepouzivat

P_c Nepouzivat

P d Nepouzivat

P_o Nepouzivat

P_s Nepouzivat

PED MD BOARD DPS PED

POWER Vykon

POWER SUPPLY Elektrické napajanie

PUMP Cerpadlo

PUMP-BP Komunikacia €erpadla s variabilnou rychlostou

Pw Snimac tlaku vody

RED Cervena

S1, 82 Vysokotlakovy spinac

SG Nepouzivat

ST1 Nepouzivat

SV1 Nepouzivat

SV2 Nepouzivat

Sv3 Nepouzivat

SV6 Ohrevny pas odtoku

T Snimac teploty vystupnej vody za pridavnym zdrojom tepla

T1B Nepouzivat

T2 Snimac teploty chladiva na vstupe doskového vymennika tepla (pre rezim chlade-
nia)

T2B Snimac teploty chladiva na vystupe doskového vymennika tepla (pre rezim chlade-
nia)

T3 Snimac teploty vymennika tepla

T4 Snimac teploty vonkajSieho vzduchu

T5 Nepouzivat

T52 Nepouzivat

TBH Riadiaca svorkovnica pre zalozné zariadenie zasobnika

Tht Nepouzivat

TL Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla (pre rezim chladenia)

Th Teplotny snima¢ sania kompresora

Tp Snimac teploty vytlaku kompresora

Tsolar Tsolar

TW-in Snimac teploty spiatoCky vykurovania

TW-out Snimac vystupnej teploty vykurovania

Tw2 Nepouzivat

XT1 Svorkovnica
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5 Opis vyrobku

Polozka Opis
XYE Pripojenie datovej zbernice (BUS)
YIG Zlté/zelené

5 Opis vyrobku

5.1 Typovy Stitok

Obr.13

MW-6070794-1

Typovy §titok musi byt’ vzdy pristupny. Identifikuje produkt a obsahuje

doélezité informacie:

e typ produktu

e datum vyroby (rok — tyzden)

* sériové (vyrobné) Cislo

e |P: oznacenie medzinarodnej ochrany IP

* Pe h: elektricky vykon tepelného Cerpadla (menovity)

¢ Pe bK: vykon zalozného elektrického ohrevného telesa

e Pth / COP tepelny vykon tepelného Cerpadla/vykonnostny koeficient
(menovity)

 Ta: limit vonkajSej teploty vzduchu

* Twh: limit teploty vody

¢ PSwh: maximalny tlak vody

¢ Ref: typ chladiva

* GWP / tCOgyy. 2: potencial globalneho oteplovania/ekvivalent mnoZstva
chladiva v tonach CO,

¢ PS HP: maximalny tlak pri normalnej prevadzke

* Pmax: maximalny tlak, pri ktorom sa aktivuje pretlakovy poistny ventil

Nikdy neodstranujte ani nezakryvajte ziadne udajové Stitky ani etikety
nalepené na zariadeni.

Udajovy &titok a etikety musia zostat' &itatelné po cely ¢as Zivotnosti
produktu.

5.2 Hlavné komponenty vonkajSej jednotky

7878884 - v04 - 17072025

MW-6070706-1

Ventilator

Regulac¢na skrinka invertora
Hlavna regulacna skrinka
Hydraulicky modul
Kompresor

A wN -
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5 Opis vyrobku

Obr.15 MONO AWHP3R 4 MR - MONO
AWHP3R 6 MR

Automaticky odvzdu$novaci ventil
Potrubie vstupu vody
Expanzna nadoba
Plynové potrubie chladiva
Snimac teploty

Potrubie chladiva

Snimag prietoku
Obehové Cerpadlo
Doskovy vymennik tepla
Potrubie vystupu vody
Poistny tlakovy ventil

2O OWoOO~NOOOGhWN-~

_

MW-6070707-3

Obr.16  MONO AWHP3R 8 MR - MONO
AWHP3R 11 MR - MONO
AWHP3R 11 TR - MONO AWHP3R
13 MR - MONO AWHP3R 13 TR

Automaticky odvzdu$novaci ventil
Potrubie vstupu vody
Expanzna nadoba
Plynové potrubie chladiva
Snimac teploty

Potrubie chladiva

Snimac prietoku
Obehové Cerpadlo
Doskovy vymennik tepla
Potrubie vystupu vody
Poistny tlakovy ventil

2, O WoO~NOOOhLh WN -

=

MW-6070852-1

26 7878884 - v04 - 17072025



5.3 Svorkovnice

Obr.17  Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
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5 Opis vyrobku
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Tab.20
Cislo Svorkov- | Oznacenie |Vysvetlenie Napatie svorkovnice
nica
1 CN60 HEAT2 Nepouzivat
2 CN41 HEAT1 Nepouzivat
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5 Opis vyrobku

Cislo Svorkov- | Oznagenie |Vysvetlenie Napatie svorkovnice
nica
3 CN40 OUT1 Nepouzivat
4 CN62 HEAT3 Svorkovnica pre ohrevny pas kiukovej skrine 230 VAC
5 CN65 Sv2 Nepouzivat
6 CNT71 ST1 Nepouzivat 230 VAC
7 CN56 / Svorkovnica pre ohrevny pas spodného krytu 230 VAC
8 CN68 / Svorkovnica pre ohrevny pas spodného odtokovy vystup 230 VAC
9 CN28 PUMP Svorkovnica pre vstup napdjania €erpadla s variabilnymi otaCkami
10 / / Prepinac DIP
11 DSP1 / Digitalny displej
12 CN21 POWER Svorkovnica napajania 230 VAC
13 CN48 AC METER | Nepouzivat
14 CN67 DEBUG1 Svorkovnica pre programovanie DPS
15 CN44 EEV2 Svorkovnica pre elektricky expanzny ventil 2
16 CN33 EEV1 Nepouzivat
17 CN49 CT1 Nepouzivat
18 CN16 TOO/TIl Nepouzivat
19 CN46 L-SEN Svorkovnica pre snimac nizkeho tlaku 0-5VDC
20 CN3 H-SEN Svorkovnica pre snimac¢ vysokeého tlaku 0-5VDC
21 CN35 RS485 Nepouzivat
on/off Nepouzivat
22 CN43 COMM Svorkovnica pre komunikaciu s modulom invertora 0-5VDC
23 CN34 T3 Svorkovnica pre snimac teploty T3 0-3,3vDC
24 CN45 T4 Svorkovnica pre snimac teploty T4 0-3,3vDC
25 CN7 TL Svorkovnica pre snimac teploty TL 0-3,3vDC
26 CN5 Th Svorkovnica pre snimac teploty Th 0-3,3vDC
27 CN50 Tp Svorkovnica pre snimac teploty Tp 0-3,3vDC
28 CN47 T2 Svorkovnica pre teplotu na strane chladiva (rezim vykurovania) 0-5VvVDC
T2B Svorkovnica pre snimace teploty na strane plynného chladiva (re- |0-5VDC
zim chladenia)
29 CN10 TW_in Svorkovnica pre snimace teploty vstupnej vody doskového vymen- |0 -5 VDC
nika tepla
TW_out Svorkovnica pre snimace teploty vystupnej vody doskového vy- 0-5VvVDC
mennika tepla
30 CN39 T Svorkovnica pre snimace teploty vystupnej vody za zapojenim za- |0 -5 VDC
loZného ohrevného telesa
31 CN8 FS Svorkovnica pre prietokovy spinac 0-12VDC
32 CN53 H-PRO Svorkovnica pre vysokotlakovy spinac
33 CN54 L-PRO Svorkovnica pre nizkotlakovy spina¢
34 CN17 PUMP_BP | Svorkovnica pre komunikaciu s ¢erpadlom s variabilnymi otaékami |0 -5 VDC
35 CN66 K1,K2 Svorkovnica pre vysokotlakovy spinac 0-5VDC
S1,S2 Svorkovnica pre vysokotlakovy spinac 0-5VDC
36 CN31 0~10V Vystupny port pre 0 — 10 V 0-5VvDC
HT Riadiaca svorkovnica pre izbovy termostat (rezim vykurovania) 0-5VDC
COM Napajacia svorkovnica pre izbovy termostat 0-5VDC
CL Riadiaca svorkovnica pre izbovy termostat (rezim chladenia) 0-5VDC
37 CN63 SG Nepouzivat 0-12VDC
EVU Nepouzivat 0-12VDC
38 CN61 M1 M2 Svorkovnica pre diaikovy spina¢ 0-12VDC
39 CN9 / Nepouzivat

28
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6 InStalacia

Cislo Svorkov- | Oznagenie |Vysvetlenie Napatie svorkovnice
nica
40 CN30 1,2 Svorkovnica pre pridavny zdroj tepla
3,4 Svorkovnica pre komunikaciu s kablovym ovladacom
5 Nepouzivat
6,7 Svorkovnica pre prenosovu dosku termostatu
8 Nepouzivat
9,10 Svorkovnica pre kaskadu zariadeni
41 CN11 1,2 Svorkovnica pre pridavny zdroj tepla 230 VAC
3,4,17 Nepouzivat 230 VAC
5,6, 18 Nepouzivat 230 VAC
7,8,19 Nepouzivat 230 VAC
9, 20 Nepouzivat’ 230 VAC
10, 21 Nepouzivat 230 VAC
11, 22 Nepouzivat 230 VAC
12,23 Nepouzivat 230 VAC
13,16 Nepouzivat 230 VAC
14, 16 Nepouzivat 230 VAC
15,17 Nepouzivat 230 VAC
24 Nepouzivat 230 VAC
42 CN22 IBH1 Nepouzivat 230 VAC
IBH2 Nepouzivat’ 230 VAC
TBH Riadiaca svorkovnica pre pridavné zariadenie zasobnika 230 VAC
43 CN32 AC OUT Svorkovnica pre napajanie transformatora 230 VAC
44 CN42 HEAT6 Svorkovnica pre vnutorny elektricky ohrevny pas proti zamrznutiu | 230 VAC
45 CN29 HEATS Svorkovnica pre vnutorny elektricky ohrevny pas proti zamrznutiu | 230 VAC
46 CN25 DEBUG2 Svorkovnica pre programovanie DPS
47 CN4 uUsSB Svorkovnica pre programovanie USB
48 CN27 EEV3 Svorkovnica pre elektricky expanzny ventil
49 CN23 RH Svorkovnica pre snimac vlhkosti
50 CN55 Light Svorkovnica pre svetelny indikator
51 CN20 FM Svorkovnica pre snimac prietoku vody 0-5VDC
52 CN37 PW Svorkovnica pre snimac tlaku vody 0-5VvVDC
53 CN24 Thbt Nepouzivat 0-5VvDC
54 CN13 T5/T1B Nepouzivat 0-5VvDC
55 CN26 TX Nepouzivat
56 CN38 T52 Nepouzivat 0-5VDC
57 CN15 Tw2 Nepouzivat 0-5VDC
58 CN18 Tsolar Nepouzivat 0-5VDC
59 CN36 / Svorkovnica pre prenosovu dosku termostatu 0-12VDC
6 Instalacia
6.1 Kontrola stavu balenia vonkaj$ej jednotky

7878884 - v04 - 17072025

Vonkaj$ia jednotka obsahuje vysokohoriavé chladivo. Po prevzati
vonkajsej jednotky sa musite uistit, Ze nebola vystavena ziadnym

narazom, ktoré by mohli spésobit’ unik chladiva.
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6 Instalacia

6.2

6.2.1

30

Nebezpedenstvo

Ak balenie vykazuje znamky poskodenia alebo narazu, vonkajsiu
jednotku neinstalujte.

Viykonaijte nasledujlice opatrenia, aby ste zabranili akémukoivek
riziku suvisiacemu s unikom chladiva:

1. VonkajSiu jednotku okamzite premiestnite v otvorenych
priestoroch najmenej 6 metrov od akéhokolvek zdroja
vznietenia.

2. Pri premiestnovani a skladovani drzte mimo dosahu
akékolvek zdroje vznietenia, najma motorové alebo elektrické
spotrebicCe, telefény a cigarety.

3. Pre dalsi postup kontaktujte servisné stredisko.

Ak déjde k uniku chladiva, po niekoTkych hodinach sa rozptyli do

ovzdusia. Po $tyroch hodinach skontrolujte cuchom, ¢i nie je citit’
uz vObec Ziadne chladivo.

Vyber umiestnenia vonkajsej jednotky

Ochranny okruh

Vonkajéju jednotku instalujte len vonku. Umiestnenie vonkajsej jednotky
musi spliiat’ odporucania tykajuce sa bezpecnosti, dostupnosti, komfortu
a vykonnosti.

1. Pri vybere miesta instalacie berte do Uvahy nasledujuce parametre:
¢ Ochranny okruh okolo vonkajsej jednotky
e Minimalne vzdialenosti od stien
* Klimatické podmienky
e Hiu¢nost’
¢ Maximalna vzdialenost’ od vnutornej jednotky
* Legislativne poziadavky a predpisy

Pozrite
Navod na pouzivanie vnutornej jednotky

M

Vonkajsia jednotka obsahuje chladivo R290. Toto vysokohoriavé chladivo
je hustejSie ako vzduch a v pripade uniku sa méze hromadit' na urovni
zeme.

Okolo vonkajSej jednotky musi byt vyznaceny ochranny okruh, aby bola
zaistena bezpecnost’ pouzivatelov v pripade uniku:

* Nesmie byt mozné, aby sa chladivo nahromadilo tak, aby vytvorilo
toxické, dusivé, vybusdné alebo nebezpecné ovzdusie.

¢ Chladivo nesmie vnikat' do budov cez otvory ani do kanalizacie
odpadovych vod.

* Chladivo sa nesmie hromadit’ vo vnutri dutin.

Ochranny okruh plati pre vSetky typy instalacii, vratane montaze na stenu,
a siaha az po zem.

¢ Ochranny okruh nesmie obsahovat’ Ziadne otvory do vnutra budovy:
dvere, okna, svetliky, kupolové okna, vetracie otvory, svetelné Sachty,
vstupy do pivnic alebo kanalizacné otvory.

* Ochranny okruh musi byt' bez permanentnych zdrojov vznietenia, ako
su ziarovky, elektrické spinace, elektrické zasuvky alebo akékolvek iné
permanentné zdroje vznietenia.

¢ Ochranny okruh musi byt bez do¢asnych zdrojov vznietenia, ako su
kosacky na travu, grily, cigarety alebo akékolvek iné do¢asné zdroje
vznietenia.

* Ochranny okruh nesmie priliehat' k Ziadnym ulickam, parkovacim
miestam, susednym pozemkom alebo verejnym priestranstvam.

7878884 - v04 - 17072025



6 InStalacia

Obr.18 Montaz na zem, na pozemku alebo

na plochu strechu A Ochranny okruh

™
Y

?

MW-6070711-2

Obr.19  Umiestnenie vonkajSej jednotky pred vonkajSiu stenu

N—" Yl
500 mm 500 mm /// 3300 mm
o e
H @O ¥
@ 1000 mm
A e ——_— <—>l
1000 mm 1000 mm MW-6070712-3
A Ochranny okruh
H Vyska ochranného okruhu: vacsia alebo rovna vyske
vonkajsej jednotky vzhladom k zemi
Obr.20 InStalacia vonkajSej jednotky v rohu
W el A

7300 mm

500 mm 500 mm 1000 mm
M ]
© r 500mm| ¥

H 80() y 500 mm

1800 mm

MW-6070713-4

A<—> ||

1000 mm SOOJnIm

A Ochranny okruh
H Vyska ochranného okruhu: vacsia alebo rovna vyske
vonkajsej jednotky vzhladom k zemi

6.2.2 Minimalne vzdialenosti od stien

Vonkajsia jednotka musi byt nainStalovana dalej od stien, aby sa
zabezpedila jej spravna prevadzka, pristupnost’ poc¢as ¢innosti udrzby
a bezpecnost majetku a osob.

Vzduch prudiaci okolo vonkaj$ej jednotky (nasavanie a privod vzduchu)
nesmie prudit cez ziadne prekazky.
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6 InStalacia

Obr.21 S prekazkou navrchu
, D l D \
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Obr.22  Bez prekazky navrchu
E
N ; S g g
: ¥ G N 2
VonkajSia jednotka Jednot- | A B C D E F G H
ka
MONO AWHP3R 4 mm =100 >1000 |=500 <500 > 300 > 500 > 500 =500
MR
MONO AWHP3R 6 mm 2100 21000 |=500 <500 2300 2500 2 500 2500
MR
MONO AWHP3R 8 mm =100 >1000 |=500 <500 > 300 > 500 > 500 =500
MR
MONO AWHP3R 11 | mm =100 21500 |=500 <500 2300 2500 2500 =500
MR
MONO AWHP3R 11 | mm =100 >1500 |=500 <500 > 300 =500 =500 =500
TR
MONO AWHP3R 13 | mm =100 >1500 |=500 <500 > 300 > 500 > 500 =500
MR
MONO AWHP3R 13 | mm 2100 21500 |=500 <500 2300 2 500 2 500 2500
TR

(1) V chladnom pocasi pocitajte so snehom na zemi.

32
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Obr.23  Vzdialenost’ medzi vonkajsimi jednotkami
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MW-6070717-2
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Vonkajsia jednotka Jednotka \ w Y

MONO AWHP3R 4 MR mm 2 600 22500 2500
MONO AWHP3R 6 MR mm 2600 22500 2 500
MONO AWHP3R 8 MR mm > 600 =2 500 =500
MONO AWHP3R 11 MR mm =600 >3 000 =500
MONO AWHP3R 11 TR mm 2600 23000 2500
MONO AWHP3R 13 MR mm 2 600 23000 2 500
MONO AWHP3R 13 TR mm 2600 23000 2 500

6.2.3 VSeobecné pravidla
6.2.4 Vystavenie silnému vetru
Obr.24

MW-1002486-1

7878884 - v04 - 17072025

Voiné vzdialenosti v inych smeroch pozri na predchadzajlcich obrazkoch.

Pozri tiez
InStalacia v chladnom podnebi, strana 34

)

Okrem ,ochranného obvodu“ musia byt splnené nasledujuce podmienky:

« vonkaj$iu jednotku udrzujte mimo dosahu horiavych latok alebo
horiavych plynov.

* vonkajSiu jednotku nevystavujte znecistenému, praSnému alebo

korozivhemu prostrediu.

vonkajSiu jednotku chrante pred popinavymi rastlinami a listim, ktoré by

mohli blokovat’ vstup a vystup vzduchu na vonkajSej jednotke.

dbajte na to, aby do vonkajSej jednotky nevnikal Ziadny hmyz, hady

alebo drobné Zzivocichy.

pravidelne kontrolujte, €i ziadna diva zver neposkodila potrubie

a elektroinstalaciu vonkajsej jednotky.

. | Dolezité
1|y pripade akychkolvek dokazov o pdsobeni zvierat poziadajte
servisného technika o kontrolu a udrzbu.

Pri intalacii vonkajSej jednotky na mieste vystavenom silnému vetru
venujte zvlastnu pozornost’ nasledovnym faktorom:

Rychlost’ vetra 5 m/s alebo vyssia proti vystupu vzduchu z vonkaj$ej
jednotky by mohla spdsobit’ skrat (vstup vzduchu na jeho vystupe), ¢o
mobze mat’ nasledujuce nasledky:

* zhor$enie prevadzkového vykonu.
 Casté namrazy v rezime vykurovania.
* preruenie prevadzky v désledku zvySenia tlaku.
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6 Instalacia

6.2.5 InStalacia v pobreznych oblastiach

Ked na prednu ¢ast’ vonkajsej jednotky fuka silny vietor, hrozi
nebezpecenstvo, ze ventilator bude bezat’s nadmernou rychlostou
a dojde k jeho poskodeniu.

Vstup vzduchu vonkaj$ej jednotky musi byt chraneny pred prevladajucimi
vetrom. Ak tomu brani pouzité miesto instalacie:
* umiestnite vonkajSiu jednotku tak, aby sa minimalizoval odpor vetra

* pripadne nainstalujte ochrannu stenu za vonkajsiu jednotku. V tomto
pripade dodrzujte odporuc¢ané vzdialenosti od stien.

V pobreznych oblastiach musi byt vonkajSia jednotka chranena pred
kordziou a morskymi vankami.
Korézia mdze skratit’ Zivotnost’ a ovplyvnit’ vykon vonkajsej jednotky.

Nevystavujte vonkajsiu jednotku priamemu morskému vanku.

Neinstalujte vonkajsiu jednotku v bezprostrednej blizkosti mora. Minimalna
vyzadovana vzdialenost’ je 500 metrov.

6.2.6 Vystavenie silnému slne¢nému Ziareniu

6.2.7 Indtalacia v chladnom podnebi

Obr.25

Obr.26

MW-6070726-4

MW-6070727-2

InStalacia vonkajSej jednotky na priamom sinku mdze ovplyvnit' meranie
vonkaj$ej teploty a mat’ vplyv na vykon vonkaj$ej jednotky. Farba
vonkajSej jednotky méze tiez Casom vyblednut. VonkajSiu jednotku
zatiente.

Vonkajsiu jednotku odporu¢ame umiestnit’ tak, aby zadna strana
smerovala k stene.

Nad vonkajSiu jednotku nainstalujte kryt, aby sa na nej v extrémnych
poveternostnych podmienkach nehromadil sneh.

Vytvorte vysoky podstavec alebo upevnite vonkajSiu jednotku na stenu,
aby ste medzi vonkajSou jednotkou a priemernou snehovou pokryvkou
zachovali dostato€nu vzdialenost’ (najmenej 100 mm).

Ak hrozi zosuv snehu zo strechy, treba vytvorit’ ochrannu strieSku alebo
kryt na ochranu tepelného Cerpadla, potrubia a elektrickych kablov.

6.2.8 Riadenie hluénosti (akustického komfortu)

34

Vylvaer umiestnenia vonkaj$ej jednotky musi zohladfiovat komfort
z hladiska hlu¢nosti.

¢ Vonkajsiu jednotku nainstalujte dalej od spalni a teras
¢ Vonkajsiu jednotku neinstalujte oproti presklenej stene

7878884 - v04 - 17072025



6 Instalacia

Vonkajsia jednotka je vybavena pruznym pripojenim, aby sa zabranilo
prenosu vibracii do budovy, ¢im sa maximalizuje akusticky komfort.

Hladina hlu¢nosti sa liSi v zavislosti od vzdialenosti od vonkajsej jednotky
a od zvoleného typu montaze.

1 2 3

Obr.27

MW-1002463-3

1 Montaz na zem alebo plochu strechu 3 Montaz v rohu budovy
2 Montaz pred stenu budovy

Obr.28 Ked je vonkajsia jednotka prili$ blizko susedov, vytvorte protihlukovu

stenu na znizenie Sirenia hluénosti. Protihlukovu stenu nainstalujte ¢o
najblizSie k zdroju hluku.

Tento typ vybavenia musi byt inStalovany v sulade s:

* Platnou legislativou

¢ Prevladajuce Standardy 3

. Mi@imélnou vzdialenost'ou umiestnenia vzhladom k vonkajSej jednotke
* Volnou cirkulaciou vzduchu vo vymenniku vonkajSej jednotky

¢ Dostupnost'ou vonkaj$ej jednotky na potrebné Ukony udrzby.

MW-C000373-3

6.3 Priprava na inStalaciu

1. Vyberte typ zostavy:
* pozemna montaz na gumené drziaky
* pozemna montaz na priecnik a gumené drziaky
* montaz na stenu
* montaz na plochu strechu

Dolezité
Indtalacia na Sikmu plochu nie je povolena. VonkajSia jednotka
musi byt inStalovana vodorovne.

| ]

2. Pripravte Strkové 16zko na odvod kondenzatu.
3. Pripravte miesto na vonkajSiu jednotku a jej konzolu:

* Vonkajsia jednotka musi byt umiestnena na rovhom a stabilnom
povrchu, ktory unesie jej hmotnost'.

o » Konfiguracia vodovodnych pripojok musi umoznovat’ vypustenie

MW-1002519-2 vonkajsej jednotky (vypustaci ventil v najnizSom bode)

DoleZité
Davaijte pozor na riziko zamrznutia, ak je ventil inStalovany vonku.

[

4. Osadte konzolu na miesto.

Pozrite

(AN Navod pre zvoleny nosnik (podklad)
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6 InStalacia

6.3.1 Odvod kondenzatu

Uistite sa, Ze vSetky kondenzaty, ktoré sa nahromadia, su odvedené do
priestoru, kde nemrzne.

Aby sa zabranilo zamrznutiu kondenzatu, je mozné do odtokového
potrubia nasunut’ samoregulaény ohrevny kabel (nedodavany), aby mohol
kondenzat odtekat’ odtokovym potrubim.

Otvorené vpusty v ramci ochranného obvodu nepredstavuju Ziadne
bezpecnostné riziko.

Obr.30 Odvod kondenzatu do Strkového A Betdnoveé bloky
16zka B Zaklad
- C thokové potrubie
S’ D Strkovy podklad.
% Odtokové potrubie musi yiest’ do dostato€ne rozsiahleho Strkového 16zka,
2 aby mohol kondenzat volne odtekat'.
T Pozri tiez
1 Priprava pozemnej montaze, strana 36
A
——B
C
D
=)
=
o
=
Priprava pozemnej montaze
() (+—® A Betdénové bloky
@ B Zaklady
ol [0° s o: o oo 'oz C Odvodové potrubie na odvod kondenzatu
& boo” ool [e° o os-® D Vodopriepustna hruba sutina
°° of I °o 20 E Gumové drziaky (prisluSenstvo)
G zLo,9°% |20 -2 A% © F  PrieCnik (prislusenstvo)
4"* o » o, oy b >4 4w G Minimalna hibka: 900 mm, kde zem zamrza; 600 mm, kde zem
S| @ " vs ® (VI © nezamfza )
= : 2 ‘w v ! s>, @ H Vyska zakladu podla miestnych podmienok. Takato vyska nesmie
= DI, 0% @00 P byt nizsia ako 100 mm.
@100
1400 .
1. Vyhlbte dieru v zemi.
K ——— () 2. Na odvadzanie kondenzatu vytvorte odtokové potrubie.
H [ ] % 3. Pridajte vrstvu hrubej sutiny prepustajicej vodu.
o ° o [0 o oo ~ ® 4. Vytvorte beténové hranoly prispdésobené zvolenému prisluSenstvu na
gl 0% 5. "o Oo' . o2 .@.4 pozemnu montaz
™ '.O.O-O O oo o .f- q ne 5. Medzi zakladové pasy pridajte Strkové 16zko, aby sa odvadzal
kondenzat.
c ,9%% | | )14\7©
V- ¢ D. a
A o 4\1.31 ’\‘:JLL!L. ®
vi\-, V% O @ 3
"o OO lov @8 P| §
i @100 1400 :
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6 InStalacia

6.4  Vybalte vonkajsiu jednotku

Obr.31

MW-6070729-2

. Odrezte pasku.

. Odstrante kartony.

. Odstrante ochranny kryt.

. Skontrolujte, €i je k dispozicii balik s prislusenstvom.
. Odrezte pasku.

abhwN =

6.5 Preprava

6.5.1 Preprava vonkaj3ej jednotky pomocou Zeriava

Vonkajsia jednotka je rozmerné zariadenie. Preprava pomocou Zeriava
vyzaduje niekolko opatreni.
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6 Instalacia

Obr.32
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MW-6070728-1

A Papierovy chrani¢ hran A

B Papierovy chrani¢ hran B

Upozornenie

Barycentrum produktu a hak je potrebné udrziavat’ vo zvislej
polohe, aby sa zabranilo nadmernému naklananiu.

1. Pouzite zdvihacie nastroje s prepravné popruhmi alebo vhodny

paletovy vozik.

Umiestnenie vonkajSej jednotky

Akcia

Vonkajsia jednotka na palete

Spravne prevlecte prepravné po-
pruhy cez otvory na lavej a prave;j
strane palety.

Vonkajsia jednotka bez palety
pod fiou

Prepravné popruhy je mozné na-
sadit’ do vybrani v zakladnom ra-
me, ktoré su vyrobené Specialne
na tento ucel. Pri zdvihani von-
kajSej jednotky pouzite pod von-
kajSou jednotkou papierovy chra-

ni¢ hran.

2. Skontrolujte, i sa zariadenie po¢as prepravy alebo skladovania
neposkodilo.

3. V pripade poskodenia urobte potrebné opatrenia, aby ste predisli
riziku uniku chladiva a obratte sa na servisné stredisko.

Pozri tiez
Rozmery a pripojky, strana 16

o

6.5.2 Preprava vonkajSej jednotky bez Zeriavu

Vonkajsia jednotka je tazké a rozmerné zariadenie. Ru¢na preprava
vyzaduje niekolko opatreni.

Na zdvihanie a premiestfiovanie vonkaj$ej jednotky su potrebné Styri
osoby.

1. Dbaijte na rozloZenie hmotnosti po€as prepravy. Vonkajsia jednotka je
vyrazne t'azSia na strane kompresora ako na strane motora
ventilatora.

Dolezité
Pocas prepravy vonkajSiu jednotku vyrazne nenaklanajte, aby sa
neprevratila.

[

2. Chrante Casti krytu pred poSkodenim. Pri zdvihani vonkajSej jednotky
pouzite pod vonkajSou jednotkou papierovy chrani¢ hran.

3. Skontrolujte, &i sa zariadenie pocas prepravy alebo skladovania
neposkodilo.

4. V pripade poSkodenia urobte potrebné opatrenia, aby ste predisli
riziku uniku chladiva a obratte sa na servisné stredisko.

Pozri tiez

(a8 Rozmery a pripojky, strana 16
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6 InStalacia

6.6 Nasadenie externej jednotky na svoje miesto
6.6.1 Demontaz ochrany vymennika
Obr.33 1. Demontujte ochranu vymennika.

\
1 . | DoleZité
~ 1 Davaijte pozor, aby ste neposkodili snimac vonkajsej teploty.

2. Skontrolujte stav vymennika.

o~
\%L

6.6.2 Zlozte podperu kompresora z vonkajsich jednotieck MONO AWHP3R 8 MR - MONO AWHP3R 11 MR -
MONO AWHP3R 13 MR - MONO AWHP3R 11 TR - MONO AWHP3R 13 TR

(R

MW-6070730-3

Podpera kompresora drzi chladiaci modul na mieste pocas prepravy. Po
intalacii vonkajsej jednotky sa musi demontovat'.

MW-6070791-01

. Vyberte predny panel.

. Zlozte vnutorny panel.

. Zlozte mriezku.

. Zlozte kryt priestoru kompresora.
. Demontujte podperu kompresora.

abhwN -

Délezité
V pripade neodstranenia podpery kompresora zanika zaruka.

[
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6 Instalacia

6.6.3 Pripojenie hadice odvodu kondenzatu

Obr.35 1. Vlozte spojku odvodu kondenzatu (dodavanu v bali¢ku prisluSenstva)
‘ do Specialneho otvoru.

2. Otocte spojku, aby ste ju zaistili v puzdre.

3. Hadicu odvodu kondenzatu pripojte k spojke.

4. Pripojte vystup z hadice odvodu kondenzatu na odtok odpadovej
vody.

5. Uistite sa, ze kondenzat je spravne odvadzany. Ak nie, pouzite
pridavny odtokovy otvor.

Pozri tiez

(a) Rozmery a pripojky, strana 16

MW-6070722-1

6.7 Teplovodné spojenia

6.7.1 Minimalny objem vody

Objem vody v zariadeni musi byt’ dostato¢ny, aby sa predislo kratkemu
prevadzkovému cyklu a umoznilo sa optimalne rozmrazovanie.

. | Dolezité

1 Minimalny objem vody v obehu musi byt k dispozicii kedykoivek,
aj ked nie je ziadna poziadavka na vykurovanie alebo ked' su
vSetky ventily zatvorené.

Ak objem vody v obehu nie je dostato¢ny, je potrebné nainstalovat’
vyrovnavaciu nadrz s dodatoénym objemom.

Tab.21  Aplikacia 35 °C — podlahové vykurovanie

MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R 11 |AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR MR MR MR TR MR TR
Minimalny objem vody 27 29 77 81 81 91 91
v obehu (1)
Minimalny objem ne- 31 34 89 94 94 105 105
mrznucej zmesi (voda
a glykol) v okruhu (1)

Tab.22  Aplik&cia pri 45 °C - nizkoteplotné radiatory alebo fancoily

MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R 11 |AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR MR MR MR TR MR TR

Minimalny objem vody 23 23 49 54 54 59 59

v obehu (1)

Minimalny objem ne- 27 27 57 63 63 68 68

mrznucej zmesi (voda

a glykol) v okruhu (1)

Tab.23  Aplikacia 55 °C — nizkoteplotné radiatory

MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R 11 | AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR MR MR MR TR MR TR

Minimalny objem vody 26 26 42 49 49 51 51

v obehu ()

Minimalny objem ne- 30 30 49 57 57 59 59

mrznucej zmesi (voda

a glykol) v okruhu (1)
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Tab.24  Aplikacia 65 °C - vysokoteplotné radiatory

6 InStalacia

MONO MONO MONO MONO MONO MONO MONO
AWHP3R 4 |AWHP3R6 |AWHP3R8 |AWHP3R 11 |AWHP3R 11 | AWHP3R 13 | AWHP3R 13
MR MR MR MR TR MR TR

Minimalny objem vody 26 26 38 49 49 49 49

v obehu (1)

Minimalny objem ne- 30 30 44 57 57 57 57

mrznucej zmesi (voda

a glykol) v okruhu (1)

6.7.2

6.7.3

7878884 - v04 - 17072025

Vlastnosti vykurovacej vody

Objem expanznej nadoby

VV mnohych pripadoch je mozné napustit’ vykurovaci systém s tepelnym
¢erpadlom beznou vodou z vodovodu, bez toho aby bola vyzadovana
Uprava vody.

Pred naplnenim vykurovacieho systému je potrebné skontrolovat’ kvalitu
vody:

¢ Voda musi byt Cista, bez usadenin a nesmie obsahovat' cudzie latky,
ako su ulomky zvarov, Castice hrdze, vodny kamen, kal alebo iné
usadeniny

« Nemecko: kvalita pIniacej vody musi spifiat’ normu VDI 2035 alebo VDU
BTGA 6044.
Ostatné krajiny: kvalita piniacej vody musi spifiat’ $pecifikacie uvedené
v tabulke nizsie:
Kvalita plniacej vody musi spifiat’ $pecifikacie uvedené v tabulke nizsie:

Tab.25 Vlastnosti vykurovacej vody

Specifikacia Hodnota
Potencial vodika (pH) 75-9
Vodivost pri 20 °C <500 pS/cm

Chloridy Menej ako 50 mg/I

Dalsie zlozky Menej ako 1 mg/l

20 °fH
11,2 °dH
2,0 mmol/l

Celkova tvrdost’

V pripade potreby je mozné pred naplnenim systému vodovodnu vodu
upravit’.

Upozornenie

Nepridavajte do vykurovacej vody Ziadne chemické pripravky bez
porady s odbornikom na Upravu vody. Napriklad: nemrznucu
zmes, zmakcovace vody, pripravky na zvysenie alebo znizenie
hodnoty pH a/alebo chemické aditiva alebo inhibitory korozie.
Mbzu spbsobit’ poruchu tepelného Cerpadla a poskodenie
tepelného vymennika.

Ak nie su dodrzané stanovené hodnoty, alebo ak chyba predpisana
dokumentacia, zaruka straca platnost'.

Pozri tiez

PInenie vykurovacich okruhov vodou z vodovodu, strana 53
Plnenie vykurovacich okruhov nemrznucou zmesou (voda
a glykol), strana 55

o

Objem expanznej nadoby musi byt kompatibilny s objemom vody v okruhu
s ohladom na maximalnu teplotu v rezime vykurovania.

Francuzsko: pozrite NF DTU 65.11
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6 InStalacia

Ak objem expanznej nadoby integrovanej vo vonkajsej jednotke

(5 efektivnych litrov) nie je dostatocny, pridajte do vykurovacieho okruhu

externd expanznu nadobu.

Tab.26 Indtalacia podlahového vykurovania: maximalna teplota 40 °C
Staticka vyska Nafukovaci tlak ex- | Objem systému (1)
panznej nadoby (75 [100 [125 [150  [175 200 225 250
Objem tlakovej expanznej nadoby (1)
5m 0,1 MPa (1 bar) 7 7 8 8 8 9 9 9
10m 0,13 MPa (1,3 bar) |7 8 8 9 9 10 10 11
15 m 0,18 MPa (1,8 bar) |10 10 11 11 12 13 13 14
Tab.27 InStalacia radiatora: maximalna teplota 70 °C
Staticka vyska Nafukovaci tlak ex- | Objem systému (I)
panznej nadoby |75 [100 [125 [150  [175 200 225 250
Objem tlakovej expanznej nadoby (1)
5m 0,1 MPa (1 bar) 8 9 10 11 12 13 14 15
10m 0,13 MPa (1,3 bar) |9 11 12 13 14 15 16 17
15m 0,18 MPa (1,8 bar) |12 13 15 16 18 19 21 22
6.7.4 Rozsah prietoku

Skontrolujte, &i je v kazdych podmienkach zaru¢eny minimalny prietok
v systéme. Tento prietok je potrebny poCas rozmrazovania/prevadzky

pridavného zdroja tepla.

Ked je jeden alebo viac vykurovacich okruhov regulovanych diaikovo
ovladanymi regulaénymi ventilmi, musi byt' zaru¢eny minimalny prietok
vody, aj ked su vSetky ventily zatvorené. Ak nie je mozné dodrzat’

minimalny prietok, aktivuje sa chyba EO a E8 (vypnutie vonkajSej

jednotky).

VonkajSia jednotka

Rozsah prietoku

MONO AWHP3R 4 MR

6,67 az 15 I/min

MONO AWHP3R 6 MR

6,67 az 20,83 I/min

MONO AWHP3R 8 MR

6,67 az 35 I/min

MONO AWHP3R 11 MR
MONO AWHP3R 11 TR

11,67 az 41,67 I/min

MONO AWHP3R 13 MR
MONO AWHP3R 13 TR

11,67 az 50 I/min

42
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6 InStalacia

6.7.5 Pripojenie vonkajSej jednotky k hydraulickému okruhu

Obr.36 MONO AWHP3R 4 MR - MONO
AWHP3R 6 MR

Obr.37 MONO AWHP3R 8 MR - MONO
AWHP3R 11 MR - MONO
AWHP3R 11 TR - MONO AWHP3R
13 MR - MONO AWHP3R 13 TR

6.7.6 Zaizolujte potrubia kvapaliny.

7878884 - v04 - 17072025

MW-6070854-1

Délezité

[

¢ Nespravna orientacia vystupu a vstupu vody mdze spdsobit’
funkénu poruchu vonkajsej jednotky.

* Pri pripajani potrubia poskytovaného v mieste inStalacie
nevyvijajte nadmernu silu a uistite sa, zZe je potrubie spravne
zarovnané. Deformacia potrubia vody méze spdsobit’ poruchu
zariadenia.

¢ Jednotka sa ma pouzivat iba v uzavretom systéme vody.

1. Pripojte Y filter z balika prislusenstva k vstupu vonkajSej jednotky.
V pripade potreby pouzite predizenie.

DoleZité

- Je povinné nainstalovat filter na usadeniny. Minimalnou
poziadavkou je Y filter. Usadeniny m6zu poskodit’ doskovy
vymennik tepla a bez sitkového filtra by mohlo déjst’ k tniku
chladiva.

- Davaijte pozor na spravny smer prietoku v Y filtri.

=0

2. Pripojte vystupné potrubie k vykurovaciemu okruhu.

. | Dolezité

1| - pri plastovych rdrkach sa uistite, Ze su Uplne kyslikotesné
(kysliku nepriepustné) podia normy DIN 4726.

- Vnikanie kyslika do potrubia moze viest' k nadmernej korozii.

3. Pripojte spiatoCkové (vratné) potrubie vykurovacieho okruhu.
4. Pripojte hadicu z vystupu pretlakového poistného ventilu k otvoru na
odvod kondenzatu.

Dolezité
V glykolovom systéme musi byt pretlakovy poistny ventil
vyprazdneny v sulade s platnymi miestnymi normami.

[

Cely okruh vody vratane vSetkych potrubi musi byt izolovany, aby sa
zabranilo kondenzacii poc€as prevadzky chladenia, znizeniu vykonu
vykurovania a chladenia a zamrznutiu vonkajSich potrubi v zime.

. | Dolezité
1 Izolacny materie}l musi mat’ stupen poziarnej odolnosti B1 alebo
vys8i a musi spliat’ vSetky platné predpisy.

1. Potrubia v styku s vonkaj$im vzduchom zaizolujte podia nizsie
uvedenych odporucani:

Tab.28 Odporuca sa pre izolaciu s tepelnou vodivost'ou

0,035 W/mK.
Vnatorny priemer potrubi Miniméalna hribka izolacie
22 az 35 mm 60 mm
35az 100 mm dvojnasobok vnutorného prieme-
ru potrubia
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6 Instalacia

2. Potrubie prechadzajlice cez nevykurované priestory zaizolujte podia
nizSie uvedenych odporucani:

Tab.29 Odporuca sa pre izolaciu s tepelnou vodivostou

0,035 W/mK.
Vnitorny priemer potrubi Minimalna hrabka izolacie
22 az 35 mm 30 mm
35az 100 mm vnutorny priemer potrubia
6.7.7 Vysusenie prietokového spinaca
Obr.38 Voda sa moze pocas prepravy dostat do prietokového spinaca, nedokaze

odtiect’ a pri nizkych teplotach moze zamrznut. Pred uvedenim vonkajSej
jednotky do prevadzky sa musi prietokovy spinac vybrat’ a vysusit’.

1. Otocte prietokovy spinac proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte
ho.

2. Uplne vysuste prietokovy spinad

3. Namontujte prietokovy spinac spat, pricom dodrzte smer intalacie,
aby Sipka smerovala k cirkulaénému cerpadlu.

6.8 Ochrana proti zamrznutiu

6.8.1 Softvérova ochrana

Softvér je vybaveny Specifickymi funkciami na ochranu celého systému
pred zamrznutim pomocou tepelného Cerpadla a pridavného zdroja tepla
(ak je k dispozicii).

« Tato regulacia chrani vymennik tepla na strane vody pred tvorbou ladu.
Elektricky ohrievad vymennika tepla na strane vody je regulovany podia
teploty vonkajsieho vzduchu, teploty vody na vstupe do vymennika tepla
na stane vody a teploty vody na vystupe z vymennika tepla na strane
vody.

V rezime chladenia, ak je teplota vody na vstupe, vystupe alebo vystupe
vody z pridavného zdroja tepla nizSia ako 4 °C, aktivuje sa ochrana proti
zamrznutiu.

V reZime vykurovania/TUV, ak je teplota vonkajsieho vzduchu niz$ia ako
3 °C a teplota vody na vstupe, vystupe alebo vystupe vody z pridavného
zdroja tepla je nizSia ako 4 °C, aktivuje sa ochrana proti zamrznutiu.

Upozornenie
Softvérova ochrana proti mrazu funguje len vtedy, ked je
vonkajSia jednotka napajana.

Pozri tiez

(a5 Dlhodoby vypadok napajania v zime, strana 56

6.8.2 Ochrana pred zamrznutim

Pri normalnej prevadzke su vonkajsia jednotka, vnutorna jednotka
a vykurovaci okruh chranené pred mrazom a zamrznutim.
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Na ochranu vonkajSej jednotky poc¢as dlhSich vypadkov napajania
a vonkajSich teplot pod nulou je potrebné nainstalovat’ jedno
z nasledujucich rieSeni:

RieSenie s pouzitim glykolu

Pridanie glykolu do vykurovacieho okruhu.

Pozri miestne predpisy a navody systémovych komponentov na overenie
kompatibility.

RieSenie na manualne vypustanie

Indtalacia dvoch uzatvaracich ventilov a dvoch vypustacich ventilov
sltziacich na vypustenie vonkajsej ¢asti vykurovacieho okruhu.

a Uzatvaraci ventil
b Vypustaci ventil

Upozornenie
V pripade dlhSieho vypadku prudu je potrebné ru¢né vypustenie
vody.

RieSenie na automatické vypustanie

InStalacia dvoch automatickych vypustacich protimrazovych ventilov na
privode a spiatocke vykurovacieho okruhu, ¢o najblizSie k vonkajsej
jednotke, von z budovy.

Roztok na automatické vypustanie nie je kompatibilny s pouzivanim
glykolu.

Automatické vypustacie protimrazové ventily musia mat’ nasledujuce
Specifikacie:
» Otvaranie ventilov pri teplote vykurovacej vody +3 °C alebo niz3ej

* Dostato¢nu prietokovu rychlost’ na vypustenie systému predtym, nez by
mohlo zamrznuat’

Pozrite
Navod na instalaciu automatickych vypustacich protimrazovych
ventilov

LY

RieSenie na automatické vypustanie musi byt vybavené dvoma
uzatvaracimi ventilmi a dvomi vypustacimi ventilmi sliziacimi na
vypustanie vonkajsej Casti vykurovacieho okruhu.
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Upozornenie

V pripade dlhSieho vypadku elektrickej energie (10 hodin alebo
viac) pri zapornych vonkajsich teplotach je potrebné ruéné
vyprazdnenie.

6.9 Elektrické pripojky

Nebezpedenstvo
Riziko zasahu elektrickym pradom.

6.9.1 Kontrola a priprava elektrickej inStalacie

Upozornenie
Na elektrickej ¢asti inStalacie je opravneny pracovat’ len
kvalifikovany odbornik.

Obr.42

N

. Pred akymkolvek pripojenim vzdy vypnite elektrickd instalaciu.
2. Pri vybere kablov a istiCov reSpektujte poziadavky platnych noriem.

Tab.30 Prevladajuce Standardy

Krajina Norma
Francuzsko NFC 15-100
Nemecko VDE 0100
Holandsko NEN 1010

3. Skontrolujte elektrické Specifikacie dostupného zdroja napajania
a porovnajte ich so Specifikaciami uvedenymi na udajovych Stitkoch
na zariadeniach. Elektrické Specifikacie musia byt kompatibilné.
4. Pretitajte si a postupujte podia pokynov v navode a podia elektrickych
schém dodavanych so zariadenim.
5. Zvoite kable pouzivané na rozne pripojenia. Prierezy kablov musia:
¢ VVyhovovat' potrebam instalacie
* Zodpovedat platnym normam, aby vydrzali maximalny prud
vonkajsej jednotky
« Zohladhovat vzdialenost medzi spotrebiémi a elektrickym panelom
« Zohiadfovat’ uzemfovaci systém
6. Napajajte spotrebi¢ cez obvod s omnipolarnym spinacom so
vzdialenost'ou otvaracej medzery viac ako 3 mm. InStalacia musi byt
/Q vybavena hlavnym vypinacom.
I~ 7. Pred vykonanim akéhokolvek elektrického pripojenia skontrolujte
MW-1002374-1 sulad ochranného uzemnenia.

6.9.2 Bezpectnostné opatrenia pre elektrické zapojenia a kable

Dolezité
Po vypnuti pockajte 5 minut, az potom vykonajte opatovné
zapnutie.

[

¢ V okruhu 2 metrov od zariadenia je zakazané instalovat’ nudzové
vypinade, dialkové vypinade na zastavenie zariadenia, vratane isti¢ov,
stykacov a relé.

Zapojenie musi byt vykonané v sulade so schémou zapojenia dodanou
s jednotkou a pokynmi uvedenymi nizSie.

Pouzivajte vyhradeny zdroj napajania. Nepripajajte jednotku

k napajaciemu kablu, prepat'ovej ochrane ani telefénnej uzemneniu.
Napajanie vonkajSej jednotky pripojte priamo k elektrickému rozvadzacu
bez dalSieho filtra.

InStalacia fazového usmerfiovaca je zakazana.

Nainstalujte prudovy chrani¢ (30 mA), aby ste predisli Urazu elektrickym
prudom.

Nainstalujte pradovy chrani¢ (RCD) kompatibilny s vysokymi
harmonickymi kmitmi pre napajanie vonkajsej jednotky "inverter", aby sa
zabranilo zbyto€nému vypinaniu.
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6 InStalacia

* Nainstalujte potrebné istiCe.

Napajaci kabel a komunikacny kabel

Pouzivajte iba medené vodice.

Pouzivajte tienené komunikaéné kable, vratane linky XYE medzi
vonkajs$ou jednotkou a vnutornou jednotkou.

Na napajanie pouzite viaczilovy kabel s dvojitou izolaciou HO7RN-F.
Napajacie kable a komunika¢né kable vedte oddelene. Napajacie kable
a komunikacné kable by nemali byt umiestnené v rovnakom plasti, aby
sa zabranilo elektromagnetickému ruseniu.

Nikdy nestlacajte kablové zvazky a zabezpedte, aby boli kable
umiestnené dalej od potrubi a ostrych hran.

Elektrické kable zaistite kablovymi svorkami.

Uistite sa, Ze na koncové pripojky nepdsobi Ziadny vonkajsi tlak.

6.9.3 Spristupnenie hlavnej regulacnej skrinky

7878884 - v04 - 17072025

Ak chcete ziskat pristup k dosgém plosnych spojov a elektrickym
svorkovniciam, postupujte podla pokynov niZSie.

6x/©

MW-6070737-2

Varovanie

* Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.
* Nebezpecenstvo obarenia.

1. Vyberte predny panel.
2. Zlozte vnutorny panel.
3. Zlozte kryt hlavnej regulacnej skrinky.
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6 InStalacia

6.9.4 Pripojenie elektrickych obvodov

Obr.44

DIFF  DISJ

30mA  16A 8kW: 3 x4mm?

11/13kW: 3 x 6 mm?

4/6 kW :

8kW: 30mA  20A

11/13kW: 30 mA  32A

400V 3N~ (£10%) 400V 3N~
11/13 kW : 30 mA 16A 11/13 kW : 5 x 2,5 mm?

Prierezy kablov su uvedené len ako orientacné.

Délezité

pouzite tieneny kabel.

BUS Pripajacia zbernica vonkaj$ej jednotky
DIFF Pradovy chrani¢ (RCD)
DISJ Ochranny isti¢

6.9.5 Vedenie kablov

48

TypB
/Typ C
s 230V~
230V~ (+10%) 46kW: 3 x 2,5 mm?

- 230 V~

400 V 3N~

1
J

Indoor
Unit

BUS

3 x 0,75 mm?
shielded

MW-6070780-3

1 Aby ste predisli problémom s komunikaciou, na prepojenie BUS medzi vnutornou jednotkou a vonkajSou jednotkou

shielded Tieneny ké&bel na prepojenie s vonkajsou

jednotkou

Indoor Unit Vnutorna jednotka

Kable 0 — 40 V musia byt’ oddelené od kablov 230/400 V.

7878884 - v04 - 17072025



6 InStalacia

Obr.45

MW-6070740

230
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6 InStalacia

6.9.6 Pripojenie vonkajSej jednotky k zdroju napajania

Obr.46

230V~
1 L
oTelelels L] .
o [Rlpligll
“\/

@O
o

L1L2L3L Faza
N Nulovy vodi¢

50

400V 3N~

MW-6070738-1

(e@®
[¢]

® Uzemnenie

Na trojfazovom elektrickom paneli je mozné pouzit' 230 V fazu v sulade

s platnymi normami.

Elektrické pripojenie vonkajSej jednotky musi byt vykonané
prostrednictvom samostatného napajania. Pred pripojenim na elektrickom
paneli skontrolujte, ¢i ma kabel vhodny prierez a skontrolujte istic.

1. Pripojte vodi¢e k vhodnym koncovkam.

2. Aby ste sa vyhli Urazu elektrickym pradom, uistite sa, ¢&i je dizka
vodi¢ov medzi stahovacou paskou a svorkovnicou taka, aby boli
aktivne vodi¢e voci ochrannému vodicu napnuté.

Nebezpedenstvo
Uzemnovaci vodi¢ musi byt’o 10 mm dlhSi ako vodi¢e N a L.

3. Privedte kabel do kablovej svorky.

7878884 - v04 - 17072025



6 InStalacia

4. Prispdsobte dizku kabla.
5. Spravne utiahnite skrutky.

6.9.7 Pripojte vonkajSiu jednotku k vnatornej jednotke

Obr.47 Indoor Unit  Vnutorna jednotka
|G|3(|)(|)oﬁ-i)lﬁil%\ 1. Pripojte vodi¢e k vhodnym koncovkam.
ATBhNyAE] 2. Prevlecte kabel do kablovej svorky.
T1T2[EN{H2 3. Prispbsobte dizku kabla.
4. Spravne utiahnite skrutky.
Indoor
Unit
MW-6070803

6.9.8 Pripojky na dalSie volitelné komponenty

m Zapojenie ohrevného pasu odtokového potrubia

A Ohrevny pas

Ohrevny pas odtokového potrubia nesmie mat’ vykon vyssi ako 40 W.
Pracovny prud je do 200 mA, napajacie napatie 230 V (AC).

PouZzite viazacie pasky

. | DoleZité

1 Aby sa zabranilo vniknutiu chladiva alebo hmyzu do elektrickej
regulacnej skrinky a vzniku poziaru, po zapojeni je potrebné
objimku upevnit’ paskou (prislusenstvo)

_ O
I:II_—I o
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6 Instalacia

6.10 Namontujte spat panely vonkajSej jednotky

Obr.49

6.11

MW-6070743-3

1. Nainstalujte kryt hlavnej regulacnej skrinky.
2. Nainstalujte vnatorny panel.
3. Nainstalujte predny panel.

Utesnenie vstupnych miest do budovy

Vonkajsia jednotka obsahuje vysokohoriavé chladivo. V pripade
netesnosti okruhu chladiva a Uniku chladiva nesmie toto chladivo
preniknut’ dovnutra budov.

Po vykonani pripojeni vody a elektrickych pripojeni:

1. Skontrolujte, €i su kable snimaca (0 — 40 V) oddelené od kablov
230/400 V.
2. Utesnite otvory v stene.

. | Dolezité

1 Spojovacie potrubia neumiestiujte do priameho kontaktu so
stenou, aby sa na stenu neprenasali vibracie z tepelného
Cerpadla.

3. Utesnite konce chranigiek, v ktorych vedu elektrické kable
a vykurovacie potrubia.

6.12 Preplachnutie a naplnenie systému vykurovania vodou z vodovodu

6.12.1

6.12.2

52

Vyplachovanie novych systémov a instalacii, ktoré nie su starSie ako 6 mesiacov

Vyplachnutie existujucej sustavy

Pred napustenim vykurovacieho systému je dolezité odstranit’ vSetky
necistoty (med, tesnenia, spajkovaciu pastu) z inStalacie.

1. Vycistite inStalaciu pouzitim vhodného Cistiaceho prostriedku

2. Preplachnite systém minimalne trojnasobkom objemu vody
obsiahnutej v celom systéme (kym voda nebude ¢ira a bez nedistot).

3. Skontrolujte filtre a v pripade potreby ich vycistite.

Pred napustenim vykurovacieho systému je nevyhnutné odstranit’ vSetky
usadeniny, ktoré sa nahromadili v systéme uUstredného vykurovania za
celé roky.

1. Zo sustavy odstrante vSetky kaly.
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6 InStalacia

2. Vykurovacie potrubie preplachnite aspori 3-nasobnym mnozstvom
vody, ktoré je obsiahnuté v systéme ustredného kurenia (az kym voda
nebude tiect’ Cista a bez necistot).

3. Skontrolujte filtre a v pripade potreby ich vy istite.

6.12.3  Plnenie vykurovacich okruhov vodou z vodovodu

Po preplachnuti systému a skontrolovani Cistoty filtrov sa vykurovaci okruh
musi naplnit’ vodou z vodovodu.

1. Napifiajte systém dovtedy, kym nedosiahnete tlak medzi 0,15
a 0,2 MPa (1,5 a 2 bar).
Tlak sledujte na manometri.

. Skontrolujte tesnost’ vykurovacieho okruhu.

. Na optimalnu prevadzku systém Uplne odvzdusnite.

w N

Pozri tiez

iy Vlastnosti vykurovacej vody, strana 41

6.13 Preplachnutie a naplnenie systému vykurovania nemrznucou zmesou (voda a glykol)

6.13.1 Preplachnutie systému pred naplnenim nemrznicou zmesou (voda a glykol)

Pred naplnenim systému vykurovania musite zo systému odstranit’ vietky
necistoty (med, tmel, spajkovacie tavidlo) a vSetky kalové usadeniny, ktoré
sa nahromadili vo vykurovacom okruhu (pri existujucich systémoch).

1. Vygistite okruh podia pokynov vyrobcu glykolu.
2. Skontrolujte filtre a v pripade potreby ich vycistite.

6.13.2 Plnenie vykurovacich okruhov nemrznicou zmesou (voda a glykol)

Dolezité
Pozri miestne predpisy a navody na pouzivanie systémovych
komponentov na overenie kompatibility.

[

Glykol znizuje bod tuhnutia vody.
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Upozornenie
Etylénglykol a propylénglykol su toxicke.

Upozornenie

Glykol méze sposobit’ kordziu systému. Ked sa nepotlacovany
glykol dostane do kontaktu s kyslikom, stane sa kyslym. Tento
proces tvorby korézie urychiuje med a vysoka teplota. Kysly
nepotlacovany glykol napada kovové povrchy a vytvara
galvanické korézne bunky, ktoré mézu sposobit’ vazne
poskodenie systéemu. Preto je dolezité dodrziavat nasledovné
kroky:

¢ Umoznite kvalifikovanému Specialistovi spravne oSetrit’ vodu;

¢ Vlyberte glykol s inhibitormi korézie na pésobenie proti
kyselinam vytvorenym oxidaciou glykolov;

* Nepouzivajte ziadny automobilovy glykol, pretoze jeho inhibitory
korézie maju obmedzenu zivotnost' a obsahuju silikaty, ktoré
mozu znedistit’ alebo zablokovat' systém:;

 V glykolovych systémoch nepouzivajte galvanizované potrubia,
pretoze to moze viest' k vyzrazaniu urcitych zloziek
v glykolovom inhibitore korodzie.

Dolezité

Glykol absorbuje vihkost' z prostredia, preto je dblezité vyhnut sa
pouzivaniu glykolu vystaveného vzduchu. Ak zostane glykol
nezakryty, zvySi sa obsah vody, znizi sa koncentracia glykolu

a mOze dojst’ k zamrznutiu komponentov vodného okruhu. Aby ste
tomu zabranili, vykonajte preventivne opatrenia a minimalizujte
vystavenie glykolu vzduchu.

[

Typy glykolu, ktoré je mozné pouzivat, zavisia od toho, i systém
obsahuje zasobnik teplej uzitkovej vody:

Tab.31

Ak Potom

Systém obsahuje zasobnik teplej Uzitkovej vody Pouzivajte iba propylénglykol®

Systém NEOBSAHUJE zéasobnik teplej Uzitkovej vody Moze sa pouzit' propylénglykol alebo etylénglykol

(1) Propylénglykol vratane potrebnych inhibitorov patri do kategérie Ill podia normy EN 1717.

Pozadovana koncentracia glykolu zavisi od najnizSej predpokladanej
vonkajsej teploty a od toho, ¢i chcete systém chranit’ pred prasknutim
alebo zamrznutim. Aby sa zabranilo zamrznutiu systému, je potrebné
vacsie mnozstvo glykolu.

Glykol pridaijte podia tabulky niz$ie.

NajniZSia predpokladana vonkajsia teplo- | Ochrana pred prasknutim® Ochrana pred zamrznutim®
ta

-5°C 10 % 15 %

-10 °C 15 % 25 %

-15°C 20 % 35 %

-20 °C 25 % Nedostupné®

-25°C 30 % Neuvedené®

-30°C 35 % Neuvedené®

(1) Glykol dokaze zabranit' prasknutiu potrubia, ale nedokaze zabranit’ zamrznutiu kvapaliny vo vnutri potrubia.
(2) Glykol dokaze zabranit' zamrznutiu kvapaliny vo vnutri potrubia.
(3) Aby sa zabranilo zamrznutiu, je potrebné vykonat’ dalSie opatrenia.
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6.13.3

6.14 Kontrola okruhu vody

7 Navod na obsluhu

7.1

7878884 - v04 - 17072025

7 Navod na obsluhu

=1y

Dolezité

* Pozadovana koncentracia sa moze lisit' v zavislosti od typu
pouzivaného glykolu. VZDY porovnajte poziadavky z vyssie
uvedenej tabulky so $pecifikaciami udavanymi vyrobcom
glykolu. V pripade potreby dodrzujte poziadavky stanovené
vyrobcom glykolu.

» Koncentracia s pridanym glykolom by NIKDY nemala prekrogit’
35 %.

¢ Ak kvapalina v systéme zamrzne, Cerpadlo sa NEBUDE méct’
spustit. Upozoriujeme, Ze samotné zabranenie prasknutiu
systému nemusi zabranit’ zamrznutiu kvapaliny vo vnutri.

« Ak bude voda v systéme bez pohybu, je velmi pravdepodobné,
ze zamrzne a spOsobi poSkodenie systéemu.

Pridanim glykolu do okruhu vody sa znizi maximalny povoleny objem vody
v systéme

Plnenie vykurovacich okruhov nemrznicou zmesou (voda a glykol)

. Vykurovaci systém (instalaciu) napustite pomocou plniacej stanice

nemrznucej zmesi (voda a glykol) na prevadzkovy tlak 0,15 az
0,2 MPa (1,5 az 2 bar).

. Skontrolujte tesnost’ vSetkych armatur a tesneni na vykurovacom

okruhu.

. Pred uvedenim do prevadzky vonkajSiu jednotku a systém Uplne

odvzdusnite.

. Po niekolkych hodinach prevadzky pri vysokej prevadzkovej teplote

vonkajsSiu jednotku a systém znova Uplne odvzdus$nite.

= Tym sa odstrania vSetky vzduchové bublinky vytvorené
v nemrznucej zmesi (voda a glykol) pri vysokych prevadzkovych
teplotach.

. Po niekolkych hodinach prevadzky pri vysokom prevadzkovom tlaku

znova vizualne skontrolujte tesnost’ vSetkych armatur a tesneni na
vykurovacom okruhu.

Monopropylénglykol unika iahsie ako voda. Tlakové skusky
nezarucuju, ze pri naplneni systému nemrznucou zmesou (voda

a glykol) neddjde pod tlakom k unikom kvapaliny.

i)

Pozri tiez
Vlastnosti vykurovacej vody, strana 41

Musia byt splnené nasledujuce podmienky:

* Maximalny tlak vody je nizsi alebo rovny 3 bar.
¢ Maximalna teplota vody je nizSia alebo rovna 75 °C v zavislosti od
nastavenia bezpec€nostného zariadenia/prvku.

aby sa zabezpecilo Uplné vypustenie okruhu pocas udrzby.

¢ Odvzdusnovacie ventily musia byt inStalované v najvysSich bodoch
systému. Odvzdu$iovacie ventily musia byt umiestnené na miestach,
ktoré st fahko dostupné na servis.

Bezpednostné opatrenia tykajuce sa umiestnenia vonkajsej jednotky

Vonkaj$ia jednotka obsahuje vysoko horiavé chladivo.

Pocas celej zivotnosti vyrobku dodrziavajte bezpecnostné opatrenia
tykajuce sa umiestnenia vonkajSej jednotky:
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8 Udrzba

« Zabezpedéte voiné pridenie vzduchu okolo vonkajsej jednotky (privod
a vyvod).

* V ochrannom okruhu okolo vonkaj$ej jednotky ni¢ neinstalujte (napriklad
okno, zahradny domcek, parkovacie miesto alebo vonkajSie osvetlenie).

» Udrzujte vSetky potencialne zdroje iskier (napriklad zapélenu cigaretu,
kosacku, gril alebo zaparkované auto) mimo ochranného pasma.

* V blizkosti vonkajSej jednotky neskladujte ani nepouzivajte korozivne
produkty (napriklad aerosoly, chlérové Cistiace prostriedky, farby alebo
posypovi sol).

7.2 Dlhodoby vypadok napajania v zime

DIhSi vypadok napajania pri vonkajSich teplotach pod nulou méze
poskodit’ vykurovaci systém. V zavislosti od konfiguracie vasho systému
mdbze byt potrebny urcity zasah:

e Systém s glykolom: Nevyzaduje sa ziadny zasah.

» Systém vybaveny automatickymi vypustacimi protimrazovymi ventilmi:
Vypustite vonkajSiu €ast’ vykurovacieho systému poc¢as dlhSieho
vypadku napajania (10 hodin a viac) pri vonkajSich teplotach pod nulou.

¢ Systém bez glykolu a bez automatickych vypustacich protimrazovych
ventilov: Vypustite vonkajSiu ¢ast’ vykurovacieho systému.

. | Dblezité
1 | Ak mate pochybnosti o postupe vypustania a plnenia, kontaktujte
inStalatéra.

7.3 Odstranenie snehu nahromadeného okolo vonkajSej jednotky

Sneh nahromadeny okolo vonkaj$ej jednotky méze zhorsit’ jej vykon.

1. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa okolo vonkaj$ej jednotky nehromadi sneh.
2. V pripade potreby sneh odstrante.

7.4 Cistenie vonkaj$ej jednotky

ZanasSanie prachom a inymi ¢asticami zhorSuje vykon tepelného ¢erpadia.
Dvakrat ro€ne skontrolujte Cistotu tepelného Cerpadia.

Upozornenie
Tepelné cerpadlo nedistite vysokotlakovym CistiCom.

Obr.51 1. Odstrante vSetky listy zachytené v rebrach na zadnej strane
spotrebica.

Nebezpecenstvo

Nebezpecenstvo poranenia o ostré hrany rebier na zadnej strane
spotrebica.

Upozornenie
Lopatky nedeformujte ani neposkodzuijte.

"%\1 2. Odstrante prach a necistoty pomocou kefy s makkymi Stetinami alebo
. metly.

3. Povrch vonkajSej jednotky Cistite vodou a jemnym Cistiacim

‘h prostriedkom na navlhéenej handricke.
\

MW-1002402-1

8 Udrzba

Na zaruc€enie optimalneho vykonu jednotky su potrebné pravidelné
kontroly a prehliadky v urcitych intervaloch.
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8.1 Bezpeénostné opatrenia pre udrzbu

Nebezpecenstvo

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Varovanie

¢ Upozoriujeme, ze niektoré Casti skrinky elektrickych

komponentov su horuce.
* Aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom alebo poziaru,
nestriekajte vodu na vonkajsiu jednotku.
e Ked je kryt odstraneny, nenechavajte vonkajsiu jednotku bez

dozoru.

DéleZité

e

8 Udrzba

« Pred vykonanim akejkolvek &innosti udrzby alebo servisnych

prac sa dotknite kovovej Casti jednotky, aby sa vybila staticka

elektrina a ochranila sa DPS.
¢ Bez pravidelnej udrzby sa mdze vykonnost’ jednotky znizit

a riziko poskodenia jej Casti sa mdze postupne zvySovat.

8.2 Kontrolny zoznam udrzby

Tab.32 InStalatér

Polozky Odporuéana frekvencia
VSeobecne

Skontrolujte, i su vSetky Casti v spravnej polohe. Raz za rok
Vycistite vyparnik Raz za rok
Hydraulicky okruh

Skontrolujte, ¢i je tlak vody dostatocny. Raz za rok
Vycistite sitkovy filter vo vodnom systéme. Raz za rok
Skontrolujte, ¢i prietokovy spina¢ funguje spravne. Raz za rok
Skontrolujte, €i bezpe€nostny tlakovy ventil (v systéme rozvodu vody) funguje Raz za rok
spravne.

Skontrolujte, €i bezpe€nostny pretlakovy ventil (v okruhu teplej Uzitkovej vody) fun- | Raz za rok
guje spravne.

Skontrolujte, €i vo vodnom okruhu neunika voda. Raz za rok
Skontrolujte, ¢i je pritomny prostriedok na ochranu proti mrazu a ¢i je v dobrom sta- | Raz za rok
ve.

Skontrolujte, Ci je zalozny ohrieva¢ zasobnika teplej Uzitkovej vody Cisty a v dobrom | Raz za rok
stave.

Elektrické zapojenia a elektrické Casti

Skontrolujte, €i snimac teploty funguje spravne. Raz za rok
Skontrolujte, ¢i su elektrické vodiCe a kable inStalacie vo vyhovujucom stave. Raz za rok
Skontrolujte, i stykace a istiCe funguju spravne. Raz za rok
Okruh chladiva

Skontrolujte, ¢i v okruhu chladiva neunika chladivo. Raz za rok

8.3 Servisné informacie

8.3.1 Oznadenie pritomnosti chladiva

Zabezpecdte, aby boli na zariadeni nalepené spravne Stitky, ktoré

uvadzaju, Ze zariadenie obsahuje horlavé chladivo.

7878884 - v04 - 17072025
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8 Udrzba

8.3.2

8.3.3

8.34

8.3.5

58

Metddy detekcie netesnosti

Kontrola chladiaceho zariadenia

Kontrola elektrickych zariadeni

Pre systémy obsahujtice horiavé chladiva sa povazuju za prijateiné
nasledujlice metddy detekcie netesnosti. Na detekciu horlavych chladiv je
potrebné pouzit’ elektronicky detektor netesnosti. Jeho citlivost’ vSak
nemusi byt’ dostato¢nd, pripadne si detektor méze vyzadovat’ rekalibraciu.
(Detekéné zariadenie je potrebné kalibrovat' v priestore bez chladiva.)
Uistite sa, Ze detektor nie je potencialnym zdrojom vznietenia a je vhodny
pre dané chladivo. Zariadenie na detekciu netesnosti sa ma nastavit' na
percento LFL chladiva a ma byt nakalibrované tak, aby bolo vhodné pre
pouzité chladivo. Potvrdi sa prislusné percento plynu (maximalne 25 %).
Kvapaliny na detekciu netesnosti s vhodné na pouzivanie s vacsinou
chladiv, nemali by sa vSak pouzivat’ Cistiace prostriedky obsahujuce chlor,
pretoze chlér méze reagovat' s chladivom a spdsobit’ koréziu medeného
potrubia. Ak existuje podozrenie na unik chladiva, musia sa vSetky
otvorené plamene odstranit’ alebo uhasit’. Ak sa zisti unik chladiva a je
potrebné spajkovanie, vSetko chladivo je potrebné zo systému odcerpat’
alebo uzatvorit' (pomocou uzatvaracich ventilov) v tej Casti systému, ktora
je vzdialena od miesta uniku (netesnosti). Systém je potom potrebné pred
aj poCas procesu spajkovania precistit’ bezkyslikovym dusikom (OFN).

Ak sa budu menit’ elektrické komponenty, musia byt vhodné na zamysiany
ucel a musia zodpovedat’ spravnym Specifikaciam. Vzdy dodrziavajte
pokyny vyrobcu tykajlice sa tdrzby a servisu. V pripade akychkolvek
pochybnosti poziadajte o pomoc technické oddelenie vyrobcu.
Skontrolujte systémy pouzivajtice horiavé chladiva.

* Mnozstvo chladiva, ktoré sa ma doplnit’, zavisi od velkosti miestnosti,
kde su nainstalované Casti obsahujuce chladivo.

Ventilaéné zariadenia a vystupy musia adekvatne fungovat’ a nesmu byt’
blokované.

* Ak sa pouziva nepriamy okruh chladiva, sekundarne okruhy je potrebné
skontrolovat’ na pritomnost’ chladiva; Oznacenia na zariadeni musia byt
viditelné a ¢itatelné.

Negitateiné oznagenia a znacky je potrebné opravit.

Potrubia alebo komponenty chladiva je potrebné instalovat’ na miestach,
kde bude nepravdepodobné, Ze budu vystavené akejkolvek latke, ktora
mbze spbdsobovat’ koroziu komponentov obsahujucich chladivo, ak
komponenty nie su vyrobené z materialov, ktoré su prirodzene odolné
proti korozii, pripadne su vhodne chranené pred koréziou.

Opravy a udrzba elektrickych komponentov musia zahffiat’ poCiatocné
bezpecnostné kontroly a postupy prehliadky komponentov. Ak ddjde

k poruche a méze sa ohrozit' bezpecnost, nesmie byt’ k okruhu pripojeny
ziadny elektricky zdroj, kym nebude porucha uspokojivo vyrieSena. Ak
poruchu nie je mozné okamzite odstranit, ale je potrebné v prevadzke
pokracovat, musi sa pouzit' adekvatne do¢asné rieSenie. Toto sa nahlasi
vlastnikovi zariadenia, aby boli informované vSetky strany.

Povinné pociatocné bezpecnostné kontroly:

* Kondenzatory je potrebné vybijat bezpeénym spésobom, aby sa
predislo riziku iskrenia.

* Pocas plnenia, obnovy alebo Cistenia systému nesmu byt odkryté
ziadne elektrické komponenty a vodi¢e pod napatim.

* Pripojenie uzemnenia nesmie byt odpojené.

Nastavenie poéiatoéného tlaku v expanznej nadobe

Vonkajsia jednotka je vybavena expanznou nadobou (5 efektivnych litrov),
ktora ma prednastaveny predtlak 0,15 MPa (1,5 bar).

Kazdé dva roky tento prednastaveny tlak skontrolujte.
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9 Chybové kody

Tab.33  Chyby okruhu vody

9 Chybové kédy

B Ventil Schrader

Kod chyby Popis Zobrazené na
EO Chyba prietoku vody (10x E8) Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
E8 Ochrana prietoku vody Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

Tab.34  Chyby komunikacie

notkou (Master) a podriadenou vonkajSou jednotkou
(Slave)

Kaéd chyby Popis Zobrazené na

CL Porucha komunika¢ného vodi¢a vodného Cerpadla Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

E2 Porucha komunikacie medzi pouzivatelskym rozhra- | Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
nim a pouzivatelskym rozhranim hlavnej riadiacej
DPS

EL Porucha komunikacie medzi hydraulickym modulom | PouZivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
a supravou MH

HO Chyba komunikacie na hlavnej riadiacej DPS Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

H1 Chyba komunikacie medzi hlavnou riadiacou DPS Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
a DPS invertora

Hd Porucha komunikécie medzi hlavnou vonkaj$ou jed- | PouZivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

Tab.35 Chyby snimaca

Kéd chyby Popis Zobrazené na

E3 Chyba snimaga teploty na vystupe vody T1 elektric- | PouZivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
kého ohrevného telesa/AHS

E4 Chyba snimaca teploty zdsobnika vody T5 Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

E5 Chyba snimada teploty v dolnej &asti vymennika tep- | Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
la vonkajSej jednotky T3

E6 Chyba interiérového snimaca teploty T4 Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

E7 Chyba snimaca teploty akumulaéného zasobnika Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
Tbt/snimaca teploty vody na vystupe kaskadového
systému za zapojenim zalozného ohrevného telesa

E9 Chyba snimaca teploty vratného vzduchu Th Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

EA Chyba snimaca teploty vytlaku Tp Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

Eb Chyba snimaca teploty solarneho panela Tsolar Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

EC Chyba snimaca teploty zasobnika vody T5_2 Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

Ed Chyba snimaca teploty vody na vstupe doskového Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
vymennika tepla Tw_in

FC1 Chyba snimada teploty na vystupe vymennika tepla | PouZivateliské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
vonkaj$ej jednotky TL
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59
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Kéd chyby Popis Zobrazené na

H2 Chyba snimaga teploty chladiva na vystupe doskové- | Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
ho vymennika tepla T2

H3 Chyba snimada teploty chladiva na vstupe doskové- | PouZivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
ho vymennika tepla T2B

H5 Chyba interiérového snimaca teploty Ta Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

H8 Chyba snimaca vysokého tlaku H-SEN Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

H9 Chyba snimaca vystupnej teploty vody zény 2 Tw2 Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

HA Chyba snimada teploty vody na vystupe doskového |Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
vymennika tepla Tw_out

PF Porucha snimaca prietoku vody Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

PE Porucha snimaca tlaku vody Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

P21 Chyba snimaca nizkeho tlaku L-SEN Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

P27 Opacné pripojenie snimacov H-SEN a L-SEN (zisti Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
sa, ked je kompresor vypnuty)

Tab.36 Chyby napétia

Kéd chyby Popis Zobrazené na
E1 Chyba faza alebo zamenenie fazy Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
H7 Ochrana proti prepétiu a podpatiu napajania Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

Tab.37 Chyby modulu invertora

Kéd chyby Popis Zobrazené na
F1 Ochrana proti jednosmernému podpatiu datove;j Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
zbernice
C7 Ochrana proti nadmernej teplote pre modul IPM Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
H4 3x ,L1* pocas 60 minut Pouzivateliské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
L1E Hardvérova nadprudova ochrana Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L11 Okamzita nadprudova ochrana fazového prudu Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L12 Nepretrzita nadpruadova ochrana fazového prudu pri | Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
trvani nadprddu 30 sekund a dlhsie
L2E Ochrana proti prehriatiu Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
L3E Chyba prili§ nizkeho napatia datovej zbernice Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L31 Chyba prili§ vysokého napatia datovej zbernice Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L32 Chyba nadmerne vysokého napatia datovej zbernice |Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L34 Chyba chybajucej fazy na trojfazovom napajacom Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
zdroji
L43 Abnormalny prud na faze Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L45 Chyba nesuladu kodu motora ventilatora Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L46 Ochrana IPM (FO) Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
L47 Nesulad typu modulu Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
L5E Motor sa nepodarilo spustit’ Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L52 Ochrana proti zastaveniu motora Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L6E Ochrana proti strate fazy Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
L61 Ochrana proti skratu svorky kompresora Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
L65 Ochrana proti skratu IPM Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
LBE Cinnost vysokotlakového spinaéa Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LB7 Chyba ovladaca vykonovej elektroniky (PED) Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LCE Hardvérova nadprddova ochrana PFC Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
LC1 Okamzity nadprud softvérovej ochrany PFC Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
LC2 Nepretrzita 30 s nadprudova ochrana softvéru PFC | Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
LC3 Ochrana proti nizkemu napéatiu PFC Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LC4 Uginnik PFC je niz&i ako 0,8 Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LC5 Platna nadprudova ochrana PFC Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
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Kéd chyby Popis Zobrazené na

LC6 Hardvérova nadprudova ochrana kanala PFC1 Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LC7 Hardvérova nadprudova ochrana kanala PFC2 Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LC8 Hardvérova nadprudova ochrana kanala PFC3 Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LC9 Ochrana proti prehriatiu modulu PFC Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
LCA Ochrana proti chybe nadpridu modulu CBC (obme- | Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)

dzenie prudu po jednotlivych cykloch)
LCB Prepéatie zbernice PFC alebo ,poloduplexu“ PFC Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
LCC Skrat PFC IGBT Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
LCD Abnormalny rozdiel medzi vzorkami PFC Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
H6 Porucha ventilatora Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
HH 10x H6 pocas 120 minut Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
J1E Hardvérova nadprudova ochrana Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J11 Okamzita nadpridova ochrana fazového prudu Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
J12 Nepretrzita nadpradova ochrana fazového prudu pri | Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
trvani nadprudu 30 sekund a dlhsie

J2E Ochrana proti prehriatiu Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J3E Chyba prili§ nizkeho napéatia datovej zbernice Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J31 Chyba prili§ vysokého napatia datovej zbernice Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
J32 Chyba nadmerne vysokého napatia datovej zbernice |Hlavna riadiaca doska plosSnych spojov (DPS)
J43 Abnormalny prud na faze Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
Ja5 Chyba nesuladu kodu motora ventilatora Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J46 Ochrana IPM (FO) Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
J5E Motor sa nepodarilo spustit’ Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
J52 Ochrana proti zastaveniu motora Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J6E Ochrana proti strate fazy Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J61 Ochrana proti skratu svorky ventilatora Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
J65 Ochrana proti skratu IPM Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
HF Chyba EEPROM vonkajsej jednotky Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
Tab.38 Iné

Kod chyby Popis Zobrazené na

F6 Porucha EXV Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
F75 Nedostatoné supervykurovanie na vytlaku Hlavna riadiaca doska plosnych spojov (DPS)
Pd Protimrazova ochrana Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)

Tab.39  Ochranny kod

medzi teplotou na vystupe a vstupe vody

Kéd chyby Popis Zobrazené na

PO Ochrana proti nizkemu tlaku Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
P1 Ochrana vysokotlakového spinaca Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
P3 Nadprudova ochrana Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
P4 Ochrana proti nadmernej teplote vytlaku kompresora | Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
Pd Ochrana proti nadmernej kondenzacénej teplote Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
TC Ochrana proti nizkemu tlaku v rezime chladenia Pouzivateliské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
bA Ochrana snimacéa T4 mimo prevadzkového rozsahu | PouZivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
PP Ochrana proti abnormalnemu teplotnému rozdielu Pouzivatelské rozhranie a hlavna riadiaca DPS

medzi vystupom a vstupom vody

Hb 3x PP aTwout<7°C Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
P5 Ochrana proti abnormalnemu teplotnému rozdielu Pouzivateiské rozhranie a hlavna riadiaca DPS
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10 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

10.1

Obr.53

Obr.54

10.2
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Likvidacia a recyklovanie

i

MW-3000179-03

Likvidacia/recyklacia solanky

MW-1002259-2

Varovanie

Demontaz a likvidaciu vonkajsej jednotky musi vykonat’
kvalifikovany odbornik v sulade s platnymi miestnymi

a vnutrostatnymi predpismi.

. Vypnite vnutornu aj vonkajsiu jednotku.

. Vypnite elektrické napajanie vonkajsej a vnutornej jednotky.

. Chladivo recyklujte podia platnych predpisov

. Zatvorte privod vody.

. Vypustite vodu z vykurovacej sustavy.

. Rozpojte vSetky hydraulické pripojky.

. Demontujte vonkajSiu jednotku.

. Vonkajsiu jednotku vyradte alebo recyklujte v sulade s platnymi
miestnymi a vnutro$tatnymi predpismi.

ONO O WN =

Osobitnu pozornost’ treba venovat' zberu a spracovaniu nebezpecného
odpadu. Musi sa zlikvidovat' v sulade s regulaénymi poziadavkami na
Specialny odpad.

Vodu s obsahom monopropylénglykolu nevylievajte do kanalizacie ani
voine do prirodného prostredia. Nebezpe&né latky mdzu preniknit’ do
vodnych tokov alebo sa infiltrovat’ do potravinového retazca, ¢o ma
Skodlivé ucinky na zdravie a zdravotny komfort. Pod odpadové potrubie
umiestnite nadobu s dostatoénym objemom na zber odpadu. Odpad

a znedistené produkty skladujte v Specialne navrhnutych uzavretych

a zapecCatenych nadobach. Zlikvidujte ich v sulade s platnymi miestnymi
predpismi alebo ich poSlite na spracovanie do strediska na recyklaciu
odpadu.

Dolezité
Vzdy dodrziavajte platné miestne predpisy tykajuce sa spravne;j
recyklacie Specialneho odpadu.

=N
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10 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

10.3 Recyklujte chladiace napline

Upozornenie
Pred vykonavanim akychkolvek prac na chladiacom okruhu sa
odporuca nosit’ ochranné rukavice a okuliare.

Pri vyradeni tepelného Cerpadla z prevadzky sa musia vSetky chladiace
média bezpecne zachytit. Pred vykonanim operacie regeneracie sa musi
odobrat’ vzorka oleja a chladiva pre pripad, zZe by bola potrebna analyza
pred opatovnym pouzitim regenerovaného chladiva. Pred zacatim prace je
nevyhnutné vypnut’ elektrické napajanie.

Pred vykonanim postupu zabezpecte, aby:

« Na manipulaciu s flasami s chladivom bolo v pripade potreby k dispozicii
mechanické manipula¢né zariadenie

* Boli k dispozicii a spravne sa pouzivali vSetky osobné ochranné
prostriedky

* Na proces recyklacie neustale dohliadala kompetentna osoba

« Recykla&né zariadenia a flase zodpovedali prislusnym normam

. Oboznamte sa so zariadenim a jeho obsluhou.

. lzolujte systém elektricky.

. Ak je to mozné, odCerpajte chladiaci systém.

. Ak nie je mozny podtlak, namontuijte rozdelovad tak, aby bolo mozné
odobrat’ chladivo z réznych Casti systému.

. Pred vykonanim recyklacie sa uistite, Ze je flasa umiestnena na vahe.

. Spustite regeneraény stroj a postupujte podia pokynov.

A WON -

oD O

Dolezité

- Fiage neprepifaijte (napli kvapaliny nesmie prekrogit 80 %
objemu).

- Neprekro¢te maximalny pracovny tlak valca, a to ani doCasne.

=N

7. Ked su flage spravne naplnené a proces je dokonéeny, uistite sa, ze
flaSe a zariadenie sa okamzite odstrania z miesta a vSetky izolacné
ventily na zariadeni sa zatvoria.

Dolezité
Recyklované chladivo sa nesmie pInit' do iného chladiaceho
systému, pokial nebolo vycistené a skontrolované.

=N

10.4 Oznacovanie Stitkom

Zariadenie musi byt oznadené Stitkom, ktory uvadza, ze bolo vyradené
z prevadzky a bolo vyprazdnené chladivo. Na Stitku musi byt datum
a podpis.

10.5 Recykla¢né zariadenie

Pri odstranovani chladiva zo systému, ¢i uz kvéli servisu alebo vyradeniu
z prevadzky, sa odporuca osvedéenym sposobom bezpecne odstranit’
vSetko chladivo.

Pri preCerpavani chladiva do flia$ sa uistite, ze sa na recyklaciu chladiva
pouzivaiju len vhodné flage. Uistite sa, Ze je k dispozicii spravny podet flias
na udrzanie celej naplne systému. Véetky flase, ktoré sa maju pouzit, su
uréené pre recyklované chladivo a su pre dané chladivo oznacené Stitkom
(t.j. $pecialne fiae na spatné ziskavanie chladiva). Fiase musia byt
vybavené tlakovym poistnym ventilom a prisluSnymi uzatvaracimi ventilmi
v dobrom funkénom stave. Prazdne recyklaéné flage sa odprataju a pokial
je to mozné, ochladia sa skér, ako ddjde k recyklacii.

Recykla¢né zariadenie musi byt v dobrom funkénom stave so siborom
pokynov tykajucich sa zariadenia a musi byt poruke a vhodné na
recyklaciu vSetkych prislusnych chladiv vratane, ak je to relevantné,
horlavych chladiv. Okrem toho musi byt’ k dispozicii stiprava
kalibrovanych vah v dobrom prevadzkovom stave. Hadice musia byt’
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kompletné s nepriepustnymi odpojovacimi spojkami a v dobrom stave.
Pred pouzitim recyklaéného stroja skontrolujte, ¢i je v uspokojivom
prevadzkovom stave, Ci je spravne udrziavany a €i su vSetky suvisiace
elektrické komponenty utesnené, aby sa zabranilo vznieteniu v pripade
uniku chladiva. V pripade pochybnosti sa obrat'te na vyrobcu.

Recyklované chladivo sa vrati dodavatelovi chladiva v spravnej
recyklacnej flasi a zabezpeci sa prislusné potvrdenie o preprave odpadu.
NemiesSajte chladiva v recyklaénych jednotkach, najma nie vo flasiach.

Ak sa maju kompresory alebo oleje z kompresorov odstranit’, zaistite ich
odsunutie na prijateint Groven, aby sa zabezpedilo, ze v mazadle
nezostane horiavé chladivo. Proces odsunutia sa musi vykonat’ pred
vratenim kompresora dodavatelom. Na urychlenie tohto procesu sa musi
pouzit’ iba elektricky ohrev telesa kompresora. Vypustanie oleja zo

systému sa musi vykonavat’ bezpecne..

11.1  MONO AWHP3R 4 MR a MONO AWHP3R 6 MR

Obr.55

28 27 26 25

MW-6070796
Tab.40

Ukazovatel Referencia Opis

1 7882618 Predna mriezka

2 7882619 Predny panel

3 7882620 Panel ventilatora

4 7882621 Lavy vnutorny panel
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Ukazovatel Referencia Opis

5 7882622 Pravy vnutorny panel

6 7882624 Ventilator

7 7882625 Zakladny panel

8 7882626 Motor ventilatora

9 7882627 Oddelovaci panel

10 7882628 Vyparnik

11 7882629 Boc¢na mriezka

12 7882607 Spalinové potrubie plynu

13 7882630 Konzola motora

14 7882631 Vrchny panel

15 7882632 Zostava 4-cestného ventilu

15,1 7882569 Regulator tlaku

15,2 7882570 Snimac vysokého tlaku

15,3 7882571 Snimac nizkeho tlaku

15,4 7803758 4-cestny ventil

15,5 7808802 Konektor na plnenie chladiva

16 7882633 Zadny panel

17 7882634 Hydraulicky modul

17,1 7882654 Expanzna nadoba

17,2 7882635 Drziak expanznej nadoby

17,3 7882636 Separacny panel hydraulického modulu
17,4 7882637 Zostava vymennika tepla

17.41 7882671 Zostava privodného potrubia vykurovania
17.4.11 7808843 Poistny tlakovy ventil

17.4.2 7882612 Vymennik tepla

17.4.3 7882578 Elektricky ohrev kompresora

17.4.4 7882639 Pripojka spiatoCky vody z vykurovania
17,5 7882672 Privodné potrubie vykurovania

17,6 7808836 Cerpadlo

17,7 7882640 Montaz doskového vymennika tepla
17,8 7882582 Elektricky ohrev kompresora

17,9 7882583 Pripojovacie potrubia

17,10 7882584 Odvzdusnovac

17,11 7882641 Konzola doskového vymennika tepla
17,12 7808834 Snimac prietoku

17,13 7882642 Expanzny ventil

17.131 7882643 Elektronicky expanzny ventil

17.13.2 7882644 Zasobna nadoba

17,14 7882661 Teplotny snimac sania kompresora
18 7808797 Elektricky ohrev kompresora

19 7882645 Rota¢ny kompresor

20 7882601 Zostava hlavnej regulacnej skrinky
20,1 7882592 Zadny panel hlavnej regulacnej skrinky
20,2 7882658 Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
20,3 7804310 Svorkovnica

21 7882596 Kryt hlavnej regulacnej skrinky

22 7882660 Snimac teploty chladiva

23 7882662 Snimac teploty vymennika tepla

24 7882663 Snimac teploty vonkajSieho vzduchu
25 7882664 Snimac teploty vytlaku kompresora
26 7882665 Teplotny snima¢ sania kompresora
27 7882597 Snimag teploty zasobnika TUV
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11 Nahradné diely

Ukazovatel Referencia Opis

28 7882666 Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla
29 7813977 Y filter

30 7882646 Elektricky ohrev zakladného ramu

31 7882673 Modul invertora

11.2 MONO AWHP3R 8 MR

Obr.56
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Tab.41

Ukazovatel Referencia Opis

1 7882550 Predna mriezka

2 7882555 Predny panel

3 7882556 Panel ventilatora

4 7882559 Pravy vnutorny panel

5 7882560 Ventilator

6 7882603 Zakladny panel

7 7882604 Motor ventilatora

8 7882605 Oddelovaci panel

9 7882606 Vyparnik

10 7882564 Lavy vnatorny panel

11 7882565 Bocna mriezka

12 7882607 Spalinové potrubie plynu

13 7804796 Konzola motora

14 7882567 Vrchny panel
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11 Nahradné diely

Ukazovatel Referencia Opis

15 7882608 4-cestny ventil

15,1 7882569 Regulator tlaku

15,2 7882570 Snimac vysokého tlaku

15,3 7882571 Snimac nizkeho tlaku

15,4 7803758 4-cestny ventil

15,5 7808802 Konektor na plnenie chladiva

16 7882572 Zadny panel

17 7882609 Hydraulicky modul

171 7882654 Expanzna nadoba

17,2 7882574 Drziak expanznej nadoby

17,3 7882575 Separacny panel hydraulického modulu
17,4 7882611 Vymennik tepla

17.4.1 7882655 Privodné potrubie vykurovania
17.4.1.1 7808843 Poistny tlakovy ventil

17.4.2 7882612 Doskovy vymennik tepla

17.4.3 7882578 Elektricky ohrev kompresora

17.4.4 7882579 Pripojka spiato¢ky vody z vykurovania
17,5 7882656 Privodné potrubie vykurovania

17,6 7808836 Cerpadlo

17,7 7882613 Montaz doskového vymennika tepla
17,8 7882582 Elektricky ohrev kompresora

17,9 7882583 Pripojovacie potrubia

17,10 7882584 OdvzdusSnovac

17,11 7882585 Konzola doskového vymennika tepla
17,12 7808834 Snimac prietoku

17,13 7882614 Expanzny ventil

17.13.1 7882615 Elektronicky expanzny ventil

17.14 7882657 Nadoba kvapaliny

17.141 7882588 Zasobna nadoba

18 7882616 Elektricky ohrev kompresora

19 7882617 Rotacny kompresor

20 7882601 Zostava hlavnej regulacnej skrinky
20,1 7882592 Zadny panel hlavnej regulacnej skrinky
20,2 7882658 Hlavna riadiaca doska ploSnych spojov (DPS)
20,3 7804310 Svorkovnica

21 7882596 Kryt hlavnej regulaénej skrinky

22 7882660 Snimac teploty chladiva

23 7882661 Teplotny snima¢ sania kompresora
24 7882662 Snimac teploty vymennika tepla

25 7882663 Snimac teploty vonkajSieho vzduchu
26 7882664 Snimac teploty vytlaku kompresora
27 7882665 Teplotny snima¢ sania kompresora
28 7882597 Snimag teploty zasobnika TUV

29 7882666 Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla
30 7882598 Y filter

31 7882670 Modul invertora
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11 Nahradné diely

11.3 MONO AWHP3R 11 MR a MONO AWHP3R 13 MR

Obr.57
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Tab.42

Ukazovatel Referencia Opis

1 7882550 Predna mriezka

2 7882555 Predny panel

3 7882556 Panel ventilatora

4 7882559 Pravy vnutorny panel

5 7882560 Ventilator

6 7882561 Zakladny panel

7 7882599 Motor ventilatora

8 7882563 Oddelovaci panel

9 7882600 Vyparnik

10 7882564 Lavy vnutorny panel

11 7882565 Bocna mriezka

12 7882566 Spalinové potrubie plynu
13 7805153 Konzola motora

14 7882567 Vrchny panel

15 7882568 4-cestny ventil

15,1 7882569 Regulator tlaku

15,2 7882570 Snimac vysokého tlaku
15,3 7882571 Snimac nizkeho tlaku
15,4 7805133 4-cestny ventil

15,5 7808802 Konektor na plnenie chladiva
16 7882572 Zadny panel
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11 Nahradné diely

Ukazovatel Referencia Opis

17 7882573 Hydraulicky modul

17,1 7882654 Expanzna nadoba

17,2 7882574 Drziak expanznej nadoby

17,3 7882575 Separacny panel hydraulického modulu
17,4 7882576 Vymennik tepla

17.41 7882655 Privodné potrubie vykurovania

17.4.11 7808843 Poistny tlakovy ventil

17.4.2 7882577 Doskovy vymennik tepla

17.4.3 7882578 Elektricky ohrev kompresora

17.4.4 7882579 Pripojka spiato¢ky vody z vykurovania
17,5 7882656 Privodné potrubie vykurovania

17,6 7808836 Cerpadlo

17,7 7882581 Montaz doskového vymennika tepla
17,8 7882582 Elektricky ohrev kompresora

17,9 7882583 Pripojovacie potrubia

17,10 7882584 Odvzdusnovac

17,11 7882585 Konzola doskového vymennika tepla
17,12 7809597 Snimac prietoku

17,13 7882586 Expanzny ventil

17.131 7882587 Elektronicky expanzny ventil

17.14 7882657 Nadoba kvapaliny

17.141 7882588 Zasobna nadoba

18 7882589 Elektricky ohrev kompresora

19 7882590 Rota¢ny kompresor

20 7882601 Zostava hlavnej regulacnej skrinky
20,1 7882592 Zadny panel hlavnej regulacnej skrinky
20,2 7882658 Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
20,3 7804310 Svorkovnica

21 7882596 Kryt hlavnej regulanej skrinky

22 7882660 Snimac teploty chladiva

23 7882661 Teplotny snimac sania kompresora

24 7882662 Snimac teploty vymennika tepla

25 7882663 Snimac teploty vonkajsieho vzduchu
26 7882664 Snimac teploty vytlaku kompresora

27 7882665 Teplotny snimac sania kompresora

28 7882597 Snimag teploty zasobnika TUV

29 7882666 Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla
30 7882598 Y filter

31 7882669 Modul invertora
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11 Nahradné diely

11.4 MONO AWHP3R 11 TR a MONO AWHP3R 13 TR

Obr.58
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Tab.43

Ukazovatel Referencia Opis

1 7882550 Predna mriezka

2 7882555 Predny panel

3 7882556 Panel ventilatora

4 7882559 Pravy vnutorny panel

5 7882560 Ventilator

6 7882561 Zakladny panel

7 7882562 Motor ventilatora

8 7882563 Oddelovaci panel

9 7882600 Vyparnik

10 7882564 Lavy vnutorny panel

11 7882565 Bocna mriezka

12 7882566 Spalinové potrubie plynu
13 7805153 Konzola motora

14 7882567 Vrchny panel

15 7882568 4-cestny ventil

15,1 7882569 Regulator tlaku

15,2 7882570 Snimac vysokého tlaku
15,3 7882571 Snimac nizkeho tlaku
15,4 7805133 4-cestny ventil

15,5 7808802 Konektor na plnenie chladiva
16 7882572 Zadny panel
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11 Nahradné diely

Ukazovatel Referencia Opis

17 7882573 Hydraulicky modul

17,1 7882654 Expanzna nadoba

17,2 7882574 Drziak expanznej nadoby

17,3 7882575 Separacny panel hydraulického modulu
17,4 7882576 Vymennik tepla

17.41 7882655 Privodné potrubie vykurovania

17.4.11 7808843 Poistny tlakovy ventil

17.4.2 7882577 Doskovy vymennik tepla

17.4.3 7882578 Elektricky ohrev kompresora

17.4.4 7882579 Pripojka spiato¢ky vody z vykurovania
17,5 7882656 Privodné potrubie vykurovania

17,6 7808836 Cerpadlo

17,7 7882581 Montaz doskového vymennika tepla
17,8 7882582 Elektricky ohrev kompresora

17,9 7882583 Pripojovacie potrubia

17,10 7882584 Odvzdusnovac

17,11 7882585 Konzola doskového vymennika tepla
17,12 7809597 Snimac prietoku

17,13 7882586 Expanzny ventil

17.131 7882587 Elektronicky expanzny ventil

17.14 7882657 Nadoba kvapaliny

17.141 7882588 Zasobna nadoba

18 7882589 Elektricky ohrev kompresora

19 7882590 Rota¢ny kompresor

20 7882591 Zostava hlavnej regulacnej skrinky
20,1 7882592 Zadny panel hlavnej regulacnej skrinky
20,2 7882658 Hlavna riadiaca doska plo$nych spojov (DPS)
20,3 7882593 Svorkovnica

21 7882596 Kryt hlavnej regulanej skrinky

22 7882660 Snimac teploty chladiva

23 7882661 Teplotny snimac sania kompresora

24 7882662 Snimac teploty vymennika tepla

25 7882663 Snimac teploty vonkajsieho vzduchu
26 7882664 Snimac teploty vytlaku kompresora

27 7882665 Teplotny snimac sania kompresora

28 7882597 Snimag teploty zasobnika TUV

29 7882666 Snimac teploty chladiva na vystupe vymennika tepla
30 7882598 Y filter

31 7882667 Modul invertora
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12 Priloha

12.1  Produktovy informacny list

Tab.44  Produktovy list pre tepelné Cerpadla na vykurovanie priestorov pre stredné teploty: 55 °C
MONO AWHP3R 4 MR | MONO AWHP3R 6 MR |MONO AWHP3R 8 MR

Trieda energetickej u¢innosti vyku-

rovania priestoru za priemernych E ﬁ

klimatickych podmienok

Menovity tepelny vykon za priemer- | kKW 4,90 6,10 7,80
nych klimatickych podmienok (Pra-

ted alebo Psup)

Sezonna energeticka uc€innost’ vy- | % 157 153 153

kurovania priestoru za priemernych
klimatickych podmienok

Roc¢na spotreba energie kWh 2535 3233 4140
Vnutorna hladina akustického vyko- | dB (A) 0 0 0

nu LWA(1)

Menovity tepelny vykon za chlad- kW 4,30-4,70 5,90 - 6,00 8,00 - 8,80
nejSich — teplejSich klimatickych

podmienok

Sezdnna energeticka ucinnost’ vy- | % 124,3-170 132 -179 136 - 188

kurovania priestoru zostavy za
chladnejSich — teplejSich klimatic-
kych podmienok

Roc¢na spotreba energie chladnej- | kWh 3328 -1446 4325-1762 5659 -2 456
Sie — teplejsie

Vonkajsia hladina akustického vy- | dB (A) 48 48 49

konu Lyya

(1) Ak je platné

Tab.45 Produktovy list pre tepelné Cerpadla na vykurovanie priestorov pre stredné teploty: 55 °C

MONO AWHP3R 11 | MONO AWHP3R 11 | MONO AWHP3R 13 | MONO AWHP3R 13
MR TR MR TR

Trieda energetickej Ucinnosti
vykurovania priestoru za - r
priemernych klimatickych A B A B
podmienok

Menovity tepelny vykon za kW 12,10 12,10 13,70 13,70
priemernych klimatickych
podmienok (Prated alebo
Psup)

Sezonna energeticka ucin- % 147 147 146 146
nost’ vykurovania priestoru
za priemernych klimatickych
podmienok

Roc¢na spotreba energie kWh 6 662 6 662 7 588 7 588

Vnutorna hladina akustické- |dB (A) |0 0 0 0
ho vykonu Lya™

Menovity tepelny vykon za kW 10,80 - 12,40 10,80 - 12,40 13,90 - 14,90 13,90 - 14,90
chladnejsich — teplejsich kli-
matickych podmienok
Sezonna energeticka ucin- % 127 - 174 127 - 174 128 - 181 128 — 181
nost’ vykurovania priestoru
zostavy za chladnejSich - te-
plejSich klimatickych podmie-
nok
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MONO AWHP3R 11 | MONO AWHP3R 11 | MONO AWHP3R 13 | MONO AWHP3R 13
MR TR MR TR
Roc¢na spotreba energie kWh 8197 -3724 8197 -3724 10 408 — 4 306 10 408 — 4 306
chladnejsie — teplejsie
Vonkajsia hladina akustické- |dB (A) |52 52 52 52
ho vykonu Lya
(1) Ak je platné
T Pozrite
o Informécie o konkrétnych opatreniach pri montazi, instalacii

12.2

Tab.46

Informacie o servise

a Udrzbe: Pozrite ¢ast Bezpecnost’

Na sulad s predpismi muvsi vyplnit inétalatér tieto tabulky a odovzdat’ ich
pouzivatelovi. Pouzivatel musi tieto informacie uchovavat' na bezpe¢nom
mieste pre buduce pouzitie.

Pohotovostné informacie

INSTALATER: meno a kontaktné Gdaje

SERVISNY INSTALATER: meno a kontaktné tidaje

HASICSKY ZBOR: kontaktné informacie hasi¢ského zboru

POLICIA: kontaktné informacie

MIESTNA NEMOCNICA: kontaktné informéacie

MIESTNE ODDELENIE POPALENIN: kontaktné informacie

Tab.47

Informécie o chladive

Typ chladiva

Zlozenie chladiva
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Informécie o chladive

Horiavost chladiva

Maximalny pripustny tlak

74
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© Autorské prava

VSetky technické udaje v tomto dokumente vratane vykresov a schém zostavaju vyhradnym majetkom vyrobcu a nesmu byt
reprodukované bez predchadzajuceho pisomného suhlasu. Podlieha zmenam.
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